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Zmogaus teisés pasaulyje 2004 m. ir ES politika

Europos Parlamento rezoliucija dél metinio pranesSimo dél Zmogaus teisiy pasaulyje
2004 m. ir ES politikos Siuo klausimu (2004/2151(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg ir j visas su tuo susijusias
tarptautines Zmogaus teisiy priemones,

atsizvelgdamas j Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statuto jsigaliojimg 2002 m.
liepos 1 d. bei j savo rezoliucijas, susijusias su Tarptautiniu baudziamuoju teismu (toliau
~-TBT),,

atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty chartija,

atsizvelgdamas j Europos zmogus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos
protokola Nr. 13 dél mirties bausmés panaikinimo visais atvejais,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija?,

atsizvelgdamas j Europos Sgjungos sutarties 3, 6, 11, 13 ir 19 straipsnius bei i Europos
bendrijos steigimo sutarties 177 ir 300 straipsnius,

atsizvelgdamas j AKR ir ES Partnerystés susitarima®,

atsizvelgdamas j savo 2003 m. spalio 23 d. rezoliucija dél taikos ir orumo Vidurio
Rytuose?,

atsizvelgdamas | savo 2005 m. vasario 24 d. rezoliucija dél Jungtiniy Tauty Zmogaus
teisiy komisijos 61-osios sesijos Zenevoje®,

atsizvelgdamas j Sestaj] ES metinj praneSimg dél Zmogaus teisiy,

atsizvelgdamas j pirmg ir antrg Jungtiniy Tauty vystymo programos araby Saliy Zmogaus
teisiy raidos ataskaitas,

atsizvelgdamas j EP darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto pranesimg (A6-0086/2005),
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kadangi Sia rezoliucija nesiekiama apimti viska, joje iSskiriamos dvi dalys: pirmojoje
pagal geografines vietoves apzvelgiami svarbiausi pasiekimai zmogaus teisiy srityje uz
ES riby, antrojoje aptariami aStuoni pagrindiniai teminiai klausimai, kurie ES bus svarbiis
ateinanciais metais,

Ivairiy Saliy problemos

Salys kandidatés

1.

primena specialiuose iSsamiuose pranesimuose dél stojanciy Saliy bei $aliy kandidaciy
(Bulgarijos, Rumunijos ir Turkijos) pateiktas savo iSvadas ir sveikina jas padarius
pazangg zmogaus teisiy srityje, taciau primena, kad reikia dar daug kg nuveikti; todél
ragina Salis testi ir padvigubinti savo pastangas $ioje srityje;

Vakary Balkanai

2.  patvirtina, kad Europos Parlamentas ir toliau turéty dirbti siekdamas uZztikrinti Zmogaus
teises VVoivodinoje ir Kosove;

3. ragina Kroatija, Bosnijg ir Hercegovina, Serbijg ir Juodkalnija uZztikrinti teisingus karo
nusikaltimy teismo procesus; primena Sioms Salims jy pareigg visapusiskai
bendradarbiauti su Tarptautiniu Baudziamuoju Tribunolu Buvusiajai Jugoslavijai (toliau —
TBTJ);

4.  primena Serbijai ir Juodkalnijai, kad svarbu uZtikrinti Zzmogaus teises ir teisinés valstybés

principus ir ypac butinybg pasmerkti ir teisiskai nagrinéti visus netoleravimo ir smurto
tautiniu pagrindu veiksmus;

ES kaimynysté ir Vidurio Rytai

5.

pritaria, kad, siekiant didinti pagarba Zmogaus teiséms kaimyninése Salyse ir VidurZzemio
jiiros regione, Siose Salyse reikia sukurti nepriklausomas, atviras pilietinéms visuomenéms
institucijas, kurios uztikrinty pasiraSytuose dvisaliuose ir daugiasaliuose susitarimuose
numatyty teisiy veiksmingg jgyvendinima;

reikalauja kuo labiau gerbti motery ir mazumy teises bei ziniasklaidos laisve ir
pliuralizma, gerbti Zmogaus teises baudziamojo persekiojimo sistemoje ir panaikinti
kankinimus bei mirties bausme Salyse, su kuriomis ES pasira$¢ asociacijos susitarimus ir
derasi dél bendry veiksmy planus;

tikisi, kad Barselonos proceso kontekste daugiau pastangy bus skiriama skatinti gerbti
motery teises; Siuo atzvilgiu reikalauja parengti regioninj veiksmy plana, skirtg didinti
motery teises ir ly¢iy lygybe, atsizvelgiant j JT vystymo programos ataskaita; ragina visas
Barselonos proceso valstybes panaikinti bet kokias i§lygas, susijusias su Konvencija dél
visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims;

pabrézia, kad Sio regiono Salys turi siekti pazangos Zmogaus teisiy srityje, ypac
bendradarbiaudamos su TBTJ; vykdyti veiksmingg politika, kad biity grazinti pabégeliai
ir perkeltieji asmenys; gerbti mazumy teises; vykdyti aktyvig kovos su prekyba Zmonémis
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politika;

ragina visas kaimynines ES $alis, dél Sios kaimynystés bendraujancias su ES politikos,
prekybos ir socialinés srities klausimais, pripazinti, kad siekiant testi ekonomikos ir
socialinés srities reformy procesg biitina priimti nuostatas, kuriomis pagal tarptautinius
zmogaus teisiy teis¢ biity skatinami ir jgyvendinami zmogaus teisiy ir demokratijos
standartai;

palankiai vertina naujai iSrinkto Ukrainos prezidento tvirtg pareiskimg laikytis zmogaus
teisiy standarty ir 2005 m. vasario mén. kreipimasi Strasbiire | EP, palankiai vertina tai,
kad per prezidento rinkimus Ukrainoje buvo laikomasi teisinés valstybés principy, ir
skatina Ukraing rinktis atvirumo ir demokratijos kelig, kuris yra biitinas pagrindg siekiant
placiausia prasme visiems Salies pilie¢iams uztikrinti zmogaus teises; ragina naujaja
vyriausybe¢ vykdyti reformas teisé€s ir politikos srityse, kuriomis visoje Ukrainoje biity
uztikrinama spaudos ir ziniasklaidos laisvé, nutraukti kankinimus ir neleisting
teisétvarkos pareigiiny elgesj, po sulaikymo uztikrinti neatidélioting teisinés konsultacijos
galimybe ir kovoti su korupcija;

ragina Baltarusijg suteikti pilietines ir politines teises visiems pilieCiams; ragina
Baltarusijos valdZios institucijas nedelsiant nutraukti susidorojimg su politiniais
oponentais, sustabdyti savavaliSkus suémimus ir jkalinimus; remia Baltarusijos zurnalisty
asociacijos veikla, apdovanotg A. Sacharovo premija uz pastangas teikti Baltarusijos
pilieciams objektyvig informacijg ir rodyti nesaliskus reportazus; ragina Baltarusijos
valdzios institucijas leisti plétoti jvaikinimo politikg su ES Salimis bei supaprastinti vizy
rezima, leidZiant] testi atostogy programas nukentéjusiems nuo Cernobylio branduolinés
katastrofos vaikams;

pripazjsta pastaruosius rinkimus Moldovoje; pabrézia ES Tarybos susirtipinima, kad per
rinkimus nepavyko jvykdyti kai kuriy, iki galo konkurencinga rinkimy procesa
uztikrinanciy jsipareigojimy, ypac teisingos prieigos prie Ziniasklaidos priemoniy ir
besaliSko kampanijy nusvietimo spaudoje; ragina naujag Moldovos vyriausybe iSnagrinéti
praneSimus apie jtariamus kankinimus ir neleisting policijos elgesj su nukentéjusiais, taip
pat ir su nepilnameciais, ir pagerinti Salies kaléjimy salygas; ragina vykdyti reformas
siekiant geriau taikyti teisinés valstybés principus ir institucijose pasalinti korupcija;
ragina Moldova uzkirsti kelig prekybai Zmonémis, ypa¢ moterimis ir vaikais, jskaitant
seksualinio iSnaudojimo tikslais parduodamas moteris, ir nelegaliai prekybai
transplantavimui skirtais Zmoniy organais; ragina valdzios institucijas uZtikrinti politing
pusiausvyra valstybés kontroliuojamoje Ziniasklaidoje; mano, kad opozicijai
priklausanciy parlamento nariy arestai ir kiti prie$ taikius demonstrantus nukreipti
veiksmai yra akivaizdiis pagrindiniy Zmogaus teisiy ir laisviy, pvz., saviraiskos,
suvienijimy ir susirinkimy laisvés, pazeidimai; ragina vadinamaja Padniestrés Moldavijos
Respublika islaisvinti likusius politinius kalinius;

kviec¢ia Ukraing ir Moldova uzkirsti kelig kontrabandai i, i$ ir per UZdniestrg, taip pat
Rusijg uZkirsti kelig kontrabandai 1§ Kaliningrado srities j Lietuva bei Lenkijg ir sukurti
veiksmingas programas kovai su korupcija muitiniy, sienos apsaugos ir mokes¢iy tarnyby
bei policijos darbe;

dZiaugiasi Maroko pastangomis gerinti anks¢iau dél Zmogaus teisiy pazeidinéjimy
nukentéjusiy Zzmoniy padétj, ypac jsteigtu Lygybés ir susitaikymo komitetu; pripaZjsta
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teigiamus poslinkius siekiant uzdrausti kankinimus ir atlyginti zmonéms, kurie yra
nukentéje ankséiau; pritaria vykdomoms teisés reformoms, pvz., Seimos kodeksui, kurj
2004 m. sausio mén. priémeé Maroko parlamentas, ir jstatymo projektui kankinimus
priskirti nusikalstamai veikai (2004 m. gruodzio mén.); grieztai smerkia zurnalisty
ikalinimus vadinamose $meizimo bylose, praso Maroko valdzios institucijas pataisyti
baudziamajj kodeksa ir i$ jo paSalinti jkalinimo bausme uz ziniasklaidos jstatymy
pazeidimus; pazymi, kad Maroke galioja mirties bausmés moratoriumas ir ragina Maroko
valdzios institucijas panaikinti mirties bausme;

su nerimu atkreipia démesj j praneSimus apie sacharavi tautos Vakary Sacharos regione
zmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant Zodzio laisvés, laisvo judéjimo srityse ir skatina
Maroko ir Polisario frontg vadovautis tarptautiniu mastu pripazintu Beikerio planu; ragina
Maroko ir Polisario frontg iSlaisvinti visus karo belaisvius;

skatina Maroka ir Alzyra priimamus migrantus traktuoti humaniskai; pabrézia, kad visos
Sios priemonés privalo visiskai atitikti tarptautinés humanitarinés teisés ir pabégéliy
jstatymus;

ragina Alzyra, kovojant su terorizmo grésme, ir toliau atsizvelgti j savo jsipareigojimus
Zmogaus teisiy srityje ir dZiaugiasi Salyje tgsiamu reformy procesu; atkreipia démesj | tai,
kad Alzyras turi toliau skatinti spaudos laisve, nepriklausomos pilietinés visuomenés
aktyvuma, politinés opozicijos laisve, ir sveikina $alj su pastaraisiais pasiekimais Siuo
aspektu; dziaugiasi, kad tesiamas Alzyro vyriausybés ir ES dialogas dél nelegalaus
imigravimo; praSo Alzyra pritarti JT darbo grupés dél priverstinio ir nety€inio dingimo be
zinios reikalavimui ir be zinios dingusiy asmeny klausima priskirti prioritetiniams;

ragina Libijg i$laisvinti visus politinius kalinius; yra giliai susirtpines dél Libijos
istatymy, draudZianciy politines partijas, asociacijas ir zZiniasklaidg; pabrézia, kaip svarbu
gerbti tarptautines zmogaus teisiy ir humanitarinés teisés konvencijas; kviecia ES
paraginti Libijos valdZios institucijas suteikti leidima tarptautinéms Zmogaus teisiy
organizacijoms atvykti j Libijg ir atlikti tyrimus; ragina Libijg leisti tarptautiniams
stebétojams atvykti i Salj, nutraukti Ziaurius migranty iSvarymus ir sulaikymus, ratifikuoti
Zenevos konvencija dél pabégeéliy statuso ir pripazinti JTVPK mandata;

ragina Tunisg leisti steigtis nepriklausomoms Zmogaus teisiy organizacijoms; ragina
Tunisa nedelsiant pasalinti klititis naudotis léSomis, kurias Europos Sgjunga pervedé
Zmogaus teisiy organizacijoms, ypac¢ Tuniso Zmogaus teisiy lygai skirtomis 1éSomis;

ragina Tunisg gerbti pagrindines teises, pvz., nuomongés, savirai§kos ir asociacijos laive, ir
toliau imtis visy reikiamy priemoniy uZpildyti likusias spragas siekiant jgyvendinti
zmogaus teisiy konvencijas ir j asociacijos sutartj jtraukti straipsnj apie zmogaus teises;
reiSkia susiriipinima del praneSimy apie nuolatinius Zmogaus teisiy gynéjy teisiy
pazeidinéjimus: priekabiavimu, gasdinimu, Smeizimu, neteisétais suémimais ir fizine
prievarta; todél reikalauja ES atsiZvelgti j visus Siuos aspektus sudarant Europos
kaimynystés politikos (toliau — EKP) veiksmy plang ir atidziai bei reguliariai vertinti
Zmogaus teisiy pazangg Siose srityse;

ragina vykstan¢iame ES ir Egipto dialoge skatinti stabilumg, vystymasi ir Zmogaus teises
Europos ir VidurZemio jiiros regione, kaip buvo pazyméta per Kaire vykusia Europos ir
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Vidurzemio juros regiono Saliy Parlamenting Asamblé¢ja; atsizvelgdamas | tai dziaugiasi,
kad buvo islaisvintas dr. Noor; ragina Egipta teikti pirmenybe zmogaus teisiy skatinimui;
dziaugiasi, kad Egipte bus paminétas auksc¢iausio lygio vadovy susitikimas Darfuro
klausimu ir pripazjsta Egipto vyriausybés jsipareigojimg remti taikg Sudane; ragina
Egipta atSaukti nepaprastaja padétj;

pripazijsta, kad Palestinos vadovybés pasikeitimas atvéré naujy galimybiy teigiamiems
pokycCiams regione, ir palaiko ,,Vidurio Ryty taikos kelio Zzemélapj*, kaip ilgalaikio
sprendimo pagrinda; mano, kad norint pasiekti §j ilgalaikj sprendima, biitinas
visapusiSkas JAV ir ES politinis palaikymas;

ragina naujgja Palestinos vadovybe ir toliau imtis visy reikalingy priemoniy sustabdyti
teroristing veikla pries Izraelj, ypac pabrézia butinybe sustabdyti materialing ir moraline
parama savizudziams sprogdintojams ir jy veiklg; remia ir skatina naujosios Palestinos
vadovybeés ligSiolines pastangas ir padarytg pazangg Sioje srityje;

pazymi Izraelio pastangas puoseléti naujus santykius tarp Palestinos ir Izraelio
vadovybiy; ypac sveikina priemones, kuriy buvo imtasi pasitikéjimui stiprinti, pvz.,
paleisti kaliniai, paskelbta kariuomenés antpuoliy pabaiga, liautasi naikinti palestinie¢iy
namus ir skatinama politika, kuria siekiama nutraukti veikla Gazos ruoze; pripazista
Izraelio teis¢ imtis priemoniy, kad biity uztikrintas Sios Salies gyventojy saugumas;
primena Izraeliui, kad taikant bet kokias prie$ terorg nukreiptas priemones negalima
ignoruoti zmogaus teisiy;

iSreiSkia susirtipinimg dél didziojoje Vakary Kranto dalyje esanciy apsauginiy uztvary ir
skiriamyjy barjery bei jy poveikio vietiniy gyventojy Zzmogaus teiséms; reikalauja Izraelj
liautis stacius Sias apsaugines uztvaras (skiriamuosius barjerus); pazymi Tarptautinio
Teisingumo Teismo sprendima dél apsauginés uztvaros (skiriamojo barjero); taip pat
pazymi Izraelio Auksciausiojo Teisingumo Teismo nutarimg (2004 m. birzelio mén.) ir
Izraelio vyriausybés sprendima ( 2005m. vasario mén.);

ragina Sirija gerbti Zmogaus teises, ypac asociacijos laisve ir yra susirlpings dél jtarimy,
kad teroristy organizacijos gauna 1€Sy 1§ Sirijos; pritaria Sirijos uZsienio reikaly ministro
pareiskimui, kad pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 1559(2004) iki 2005 m.
balandZio 30 d. turi buti iSvesta visa Sirijos kariuomené, galutinai iSgabenta kariné jranga
ir zvalgybos pajégos;

ragina Sirijos vyriausybe nedelsiant i$laisvinti politinius kalinius ir atSaukti
nepaprastosios padéties jstatyma; tikisi, kad Sirija vadovauja jgyvendinant ir praktiskai
vykdant savo jsipareigojimus Zmogaus teisiy ir laisviy srityje, ypac jsipareigojima
nutraukti kurdy diskriminavima ir suteikti lygias galimybes moterims bei nutrauki
prievartg prie§ moteris; pabrézia, kad yra labai daug savavalisky aresty ir jkalinimo
atvejy, be to, placiai paplite kankinimai ir neleistinas elgesys, jskaitant elgesj su vaikais;

smerkia mirties bausmes taikymg Saudo Arabijoje ir ragina vyriausybe liautis taikius §ig
bausme, kuri §iuo metu taikoma labai daznai; yra susiriipings, kad Saudo Arabijos
Jstatymai negina daugelio pagrindiniy teisiy ir kad labai ribojama laisvé reiksti savo
mintis bei jsitikinimus;

dziaugiasi neseniai jvykusiais vietiniais rinkimais, kurie yra Zingsnis demokratijos link,
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taciau smerkia ly¢iy segregacija Saudo Arabijoje ir didZiulj motery diskriminavima bei jy
laisviy suvarzyma, jskaitant teis¢ balsuoti; primena, kad Saudo Arabijoje moterims, kad
galéty keliauti, vis dar reikia gauti rastiska vyriskos lyties giminaicio leidimg ir kad
daznai tais atvejais, kai su moterimis blogai elgiamasi ar jos patiria giminaiciy vyry
smurtg, jos neturi jokiy skriaudos atsiteisimo priemoniy;

pripazista sunkumus, su kuriais susidiiré naujosios valdzios institucijos Irake, norédamos
ikurti teising valstybe su ten dislokuoty kariniy pajégy pagalba ir iSreiskia susirtipinimag
dabartine padétimi; dziaugiasi Irako Zzmoniy ryztu ir drasa per neseniai vykusig rinkimy
kampanijg ir balsavima, kuriuo jiems ir jy Saliai suteikta geresnés demokratinés ateities
perspektyva; tikisi, kad netrukus, bendradarbiaujant su tautinémis mazumomis, bus
parengtas naujos demokratinés Konstitucijos projektas; pareiské savo palaikyma dél
rinkimy ir tikisi, kas jie bus s€kmingi ir taip bus iSrinkta teiséta Irako vyriausybe; ragina
Komisijg dar labiau paremti Irako valdZios institucijas; ragina Jungtines Tautas aktyviau
isitraukti j veikla Irake; yra susiriipings dél praneSimy apie besitesiancius kankinimus ir
Siurksty elgesj su kaliniais Irako kal¢jimuose; atkreipia démesj j pavojingas salygas,
kuriomis Irake toliau dirba Zurnalistai ir smerkia tebesitgsiancius zmoniy grobimus;
ragina nedelsiant i§laisvinti visus pagrobtus asmenis ir grieztai smerkia barbariska jkaity
émima, egzekucijas ir savizudziy vykdomus sprogdinimus; dar karta smerkia, kad Irako
valdzios institucijos ar uzsienio Saliy karinis personalas kankina Irako karo belaisvius ir
kitaip nezmoniskai ar Zeminamai su jais elgiasi;

ragina Irang jsitraukti ] zmogaus teisiy dialoga su ES; yra labai susiriipings, kad per
pastaruosius dvejus metus Zzmogaus teisiy padétis (iSbraukta) pablogéjo ir ragina Irano
valdzios institucijas jsipareigoti pakreipti $ig tendencijg prieSinga linkme; smerkia tai, kad
labai padid¢jo zmogaus teisiy pazeidimy, kad ypac¢ daugeja praneSimy apie viesai
vykdoma mirties bausme (iSbraukta) ir plakimg rimbu; palankiai vertina uzmétymo
akmenimis memorandumg ir ragina Irano parlamentg priimti teisés aktus, kuriais $is
bausmeés biuidas biity be iSim¢iy draudziamas; pazymi Irano valdzios institucijy garantijas,
kad nebebus vykdomos mirties bausmés nepilnameciams, ir ragina valdZios institucijas
priimti sitilomus teisés aktus, kuriais draudZiama bausti mirties bausme nepilnamecius
nusikaltélius; minétas draudimas turi galioti ir po to, kai nusikaltusiam asmeniui sueina 18
mety; pazymi Irano valdzios institucijy garantijas, susijusias su amputavimo bausmes
uzdraudimu; ragina Taryba ir Komisija nuodugniai stebéti, ar Iranas laikosi
Isipareigojimo uzdrausti vykdyti minétas tris bausmes, t. y. uzmétymo akmenimis,
nepilnameciams vykdoma mirties bausme¢ ir amputavimo bausme; yra susiripings dél
didziulio aresty, ypac jauny Zmoniy ir motery, pateikus neaisky ar nereikSmingg
kaltinima, skaiCiaus; isreiSkia gily susirtipinima, kad (isbraukta) neseniai dél netinkamo
seksualinio elgesio nepilnameciui buvo jvykdyta mirties bausmé; smerkia Irang dél jo
vykdomos zeminancios zurnalisty ir kibernetiniy disidenty aresty ir jkalinimy politikos ir
dél to, kad uzgniauziama spaudos ir ziniasklaidos laisvé; ragina lrana liautis remti
teroristy organizacijas;

praso bti pilnaverciu partneriu visapusiSkai perzitirint Europos ir Vidurzemio jiiros
valstybiy partnerystg ir pateikti ministrams rezultatus kitame, Liuksemburge
jvyksian¢iame Europos ir VidurZemio juros valstybiy susitikime;

dar kartg ragina visas Europos ir Vidurzemio jiiros valstybiy asociacijos sutartis
pasiraSiusias Salis jtraukti straipsnj apie Zmogaus teises ] veiksmy programa, kuria
siekiama sustiprinti ir skatinti pagarbg zmogaus teiséms, ir numatyti mechanizma, skirtg
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reguliariai vertinti, kaip laikomasi atitinkamy Asociacijos susitarimy 2 straipsnio;

yra jsitikings, kad Europos iniciatyva demokratijai ir Zzmogaus teiséms privalo atlikti
lemiamg vaidmenj skatinant pamatines ES vertybes Barselonos procese; atsizvelgdamas }
tai, ragina sustiprinti jos veikla Vidurzemio jiiros regiono Salyse partnerése siekiant remti
pilietinés visuomenés ir nepriklausomy nevyriausybiniy veikéjy plétra ir vienijimasi;

Kaimyniné Rusija

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Azija

43.

apgailestauja ir smerkia piktinancius teroristy veiksmus 2004 m. Rusijos Federacijoje,
ypac tragiSkus nepamir§tamus teroro aktus Beslane, kuriy metu nukentéjo vaikai;

pripazjsta, kad Rusija susiduria su ekstremisty grasinimais dél galimy teroro akty, palaiko
Rusijos pastangas kovojant su terorizmu, taciau primygtinai reikalauja, kad Sioje veikloje
biity gerbiamos Zmogaus teisés;

ragina Rusijg imtis neatidéliotiny priemoniy, kad biity nutraukti Rusijos pajégy
Ceéénijoje vykdomi zudymai be teismo, dingimai be Zinios ir kankinimai kardomojo
kalinimo metu, apie kuriuos gaunama daug pranesimy; ragina Rusija netrukdyti susisiekti
su humanitarinémis organizacijomis, ziniasklaidos korespondentais ir Zzmoniy teisiy
gynéjais bei stebétojais Ceénijoje; pakartoja savo prasyma ieskoti ilgalaikio Ce&énijos
problemy politinio sprendimo, kuriuo biity atsizvelgiama j Zzmogaus teises ir pripazjstama
Rusijos Federacijos teritorinis vientisumas;

primena Rusijai jos jsipareigojimus pagal tarptautinés humanitarinés teisés nuostatas; yra
susiriipines, kad pastaraisiais Rusijos istatymais, pvz., tiesioginiy gubernatoriy rinkimy
panaikinimas, valstybés faktinés kontrolés iSplétimas daugumai televizijos stociy, viesy
demonstracijy teis¢ ribojantys jstatymai ir jstatymy dél nuosavybés ir investuotojo teisiy
taikymas atgaline data, gali biiti ribojamos zmogaus, pilieCiy ir politinés teisés;

primena Rusijai jos, kaip Europos Zzmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija pasiraSiusios $alies, jsipareigojimus, buitent: gerbti ir skatinti demokratijos bei
teisinés valstybés principus, organizuoti laisvus ir sgziningus rinkimus, uztikrinti sveikg
politing jvairove, alternatyvius informacijos Saltinius, teis¢ vienytis ] asociacijas, laisve
reikSti savo mintis ir jsitikinimus ir laisve ] skaidry bei nediskriminuojantj nepriklausomy
teismy teisés taikyma;

praso Rusijos palengvinti Zmogaus teisiy stebétojy lankymasi bet kurioje Salies dalyje;

kvie¢ia Rusijos vyriausyb¢ apsaugoti visus Zmogaus teisiy aktyvistus ir organizacijas nuo
vietinés valdZios persekiojimo visose Siaures Kaukazo respublikose;

ragina Rusijos vyriausybe uZtikrinti teismy nepriklausomumg ir laikytis principy, kuriais
uztikrinamas sgziningo, nepolitizuoto verslo sektoriaus kaip demokratinése ES Salyse
egzistavimas;

palankiai vertina tai, kad Kazachstano vyriausybé jvedé mirties bausmeés vykdymo
moratoriuma, o Kirgizija pratgsé savajj moratoriuma; ragina abiejy Saliy vyriausybes ir
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parlamentus formaliai panaikinti mirties bausme; skatina abi vyriausybes suteikti
politinéms partijoms daugiau galimybiy registruotis ir dalyvauti rinkimuose; ragina abi
Salis sudaryti salygas pusiausvyrai ziniasklaidoje ir spaudos laisvei;

ragina Uzbekistano vyriausybg po to, kai ji prisiémé jsipareigojimag panaikinti mirties
bausmg, imtis konkre¢iy veiksmy, pvz., paskelbti mirties bausmés ir mirties bausmes
vykdymo moratoriuma; palankiai vertina 2003 m. padarytas Baudziamojo kodekso pataisas,
kuriomis draudziamas kankinimas ir netinkamas elgesys kaléjimuose bei numatomas
baudziamasis persekiojimas uz tokiy priemoniy naudojima; ragina Uzbekistang i$ tiesy
igyvendinti Sias pataisas ir i§laisvinti visus likusius politinius kalinius; primygtinai reikalauja
jsteigti nepriklausomy teismy sistemg; palankiai vertina neseniai prisiimtg vyriausybés
isipareigojima atlikti esming reforma, kuria taip pat biity stiprinamas teismy sistemos
nepriklausomumas ir nutraukta spaudos cenziira;

ragina TadzZikistano vyriausybe liautis stiprinti valdzig pries Siy mety parlamento
rinkimus ir leisti opozicinéms partijoms registruotis dalyvauti rinkimuose;

ragina Turkménistang visiems savo pilieCiams suteikti tikrg politing laisve, jskaitant ir
laisve reiksti savo jsitikinimus; skatina Turkménistang nutraukti savavaliSkus sulaikymus
ir jkalinimus, taip pat politiniy oponenty jzeidinéjimus;

palankiai vertina Afganistane jvykusiy rinkimy teigiamus rezultatus ir skatina naujaja

H. Karzai vyriausybe testi Siuolaikiska pertvarkos politika, ypa¢ daug démesio skiriant
zmogaus teisiy garantijoms visiems pilie¢iams; ypa¢ smerkia barbariska jkaity grobimg ir
nekalty Zzmoniy Zudyma;

palankiai vertina fakta, kad Afganistane ir Maldyvuose jkurti Zmogaus teisiy komitetai;
atsizvelgdamas j §j fakta, ragina abiejy minéty $aliy vyriausybes prisiminti, kad Siuos
komitetus reikia remti finansiskai, taciau reikia sudaryti salygas jiems dirbti
nepriklausomai;

pritaria jvairiems teigiamiems poky¢iams Zmogaus teisiy srityje Pakistane: bendro
tautiniy mazumy elektorato jkiirimui, Informacijos laisvés akto priémimui ir viety
moterims Nacionalinéje Asambléjoje paskyrimui; pripazjsta, kad Pakistanas turi iSskirting
atsakomybe, susijusig su veikla prie§ terorizmg ir politiniais sunkumais, kurie atsiranda
dél Sios atsakomybés, taciau primygtinai reikalauja bet kokiose kovos su terorizmu
priemonese neignoruoti zmogaus teisiy klausimy, ypac susijusiy su sulaikymu ir
ikalinimu; apgailestauja, kad Prezidentas Pervez Musharraf nenori vykdyti savo
jsipareigojimo atskirti valstybés vyriausybe nuo karinés valdzios, nors toks atskyrimas yra
normalios demokratijos, kai kartuomen¢ tarnauja demokratiskai iSrinktai valdziai,
skiriamasis bruozas;

pripaZjsta, kad Indija yra didZiausia veikianti demokratija pasaulyje ir pritaria Zmogaus
teisiy srityje padarytai pazangai; vis délto, yra susiriipings dél besitesiancio Indijos
visuomenes diskriminavimo priklausymo kastoms, socialiniu ar iSpazjstamos religijos
pagrindu; mano, kad Indijos vyriausybé privalo toliau skatinti socialines permainas kaimo
vietovese, kadangi ¢ia daZniausiai pasireiskia minéti diskriminavimo atvejai;

palankiai vertina pastargjj teigiama Pakistano ir Indijos dialoga dél Kasmyro; yra
susirtipings dél praneSimy, kad Indijos kariniy ir policijos pajégy darbuotojai pazeidzia
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Zmogaus teises Kasmyro regione; ragina Indijos vyriausybe uztikrinti, kad teismy
institucijos skubiai iSnagrinéty visus praneSimus apie tokius pazeidimus; grieZtai smerkia
bet kokius terorizmo ir smurto atvejus regione ir pazymi, kad Pakistanas atsakingas uz tai,
kad buty dedamos tvirtos pastangos siekiant padéti sustabdyti tokig veikla; reikalauja, kad
1 Kasmyro regiong bty leidziama atvykti Ziniasklaidos ir zmogaus teisiy organizacijoms;

palankiai vertina pageréjusia zmogaus teisiy padétj Sri Lankoje, bet isreiskia susirGipinima
dél Tamily Elamo ,,ISsivadavimo tigry* praktikos zudyti ir grobti kity tamily politiniy
grupiy narius ir verbuoti vaikus;

ragina BangladeSo vyriausybe laikytis Sios Salies Auksc¢iausiojo teismo duoty nurodymy
vengti netinkamai taikyti jstatymines priemones sulaikant opozicijos demonstracijose
dalyvaujancius asmenis bei nemalSinti taikiy politiniy protesto akcijy sulaikant ir
kankinant jy dalyvius; ragina BangladeSo vyriausybe¢ nutraukti nusikalstamus sukarinto
greitojo reagavimo padalinio vykdomus veiksmus, kuriy metu buvo neteisétai zudoma;
ragina BangladeSo vyriausybe imtis prevencijos priemoniy kovojant su sukarintomis
musulmony grupuotémis, kurios skleidzia prievarta ir baime¢ BangladeSo kaimo vietovése;

vis dar yra susirlipings, kad Laose ir Vietname, vienpartinio valdymo Salyse, toliau
slopinamos etninés ir religinés mazumos, demokratijos ir Zmogaus teisiy aktyvistai, ir
ragina abiejy Saliy valdzias puoseléti laisve reiksti savo mintis ir jsitikinimus, susirinkimy
ir religijos laisve;

smerkia vietiniy montanjary tautybés gyventojy Zmogaus teisiy pazeidimus Vietname ir
ragina valdzig panaikinti bet kokios formos diskriminavimg visy mazumy atzvilgiu,

mano, kad KambodZos Nacionalinés asambléjos panaikintas Rainsy, Poch ir Channy
politinis imunitetas yra rimtas demokratiniy principy pazeidimas ir ragina KambodZzos
valdzios institucijas nutraukti bet kokios formos demokratinés opozicijos Sioje Salyje
persekiojima; taciau skatina Kambodza pradéti tikras demokratines reformas, kurios
suteikty pagrindg siekiant uztikrinti Zmogaus teisiy laikymasi ir pasalinty nuolatinius
rimtus trikumus; ragina KambodZa siekti paZzangos keiciant savo teising sistemgq ir
stiprinti kova su nelegalia prekyba moterimis ir vaikais; atsizvelgdamas ] tai skelbia fakta,
kad anksciau i$ vergijos i§vaduoti 91 moterys ir vaikai yra pagrobti Phnom Pehne ir
reikalauja nedelsiant juos iSlaisvinti;

ragina Birmos vyriausybe Zengiant pirmajj Zingsnj tautos valia jkurti valstybe, liautis
drausti teiséta ir demokrating politing veikla; ragina vyriausybe nedelsiant i§laisvinti
opozicijos lydere Aung San Suu Kyi — A. Sacharovo premijos laureate, ir 75 mety
zurnalist¢ Win Tin, Aung Suu Kyi pataréja;

palankiai vertina fakta, kad Kinija jsitraukia i dialoga su ES dél Zmogaus teisiy; praSo
valstybiy nariy vyriausybes, Komisijg ir Kinija pasinaudoti Siuo dialogu, kaip galimybe
vykdyti poky¢ius Kinijos vidaus politikoje, kuri vis dar kelia problemy Zmogaus teisés
srityje, ypac del mirties bausmeés taikymo ir draudziamos susirinkimy bei religijos laisves;
pabrézia, kad stipréjantys prekybos santykiai turi priklausyti nuo Zmogaus teisiy reformuy;
yra susirtipings neseniai Tarybos visiSkai pakeista ES politika dél ginkly pardavimo
Kinijai embargo ir primygtinai rekomenduoja nepanaikinti ginkly embargo, kol nebus
padaryta didesnés pazangos Zmogaus teisiy klausimais; ragina Kinijos valdzios
institucijas i$ naujo oficialiai jvertinti jvykius Tiananmenio aikstéje, paskelbti politiniy
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kaliniy sarasa ir besalygiskai juos iSlaisvinti; yra susirtpings dél to, kaip Tibete ir
Sindziange (Xinjiang) elgiamasi su Zmonémis, siekianciais susirinkimy ir religijos
laisvés;

smerkia tai, kad 2005 m. vasario 1 d. valdzig uzgrob¢ karalius Gyanendra ir Karaliskoji
Nepalo armija, ir griezta cenziiros jstatyma; nerimauja dél gauséjanciy pranesimy apie
visoje Salyje be zinios dingusius asmenis ir i§puolius prie§ zmogaus teisiy gynimo
aktyvistus, zurnalistus, opozicijos politiniy partijy ir pilietinés visuomenés grupes;
smerkia rimtus partizany piktnaudziavimus, vykdomus per konflikta, niokojantj krasta
nuo 1999 m.; ragina karaliy atkurti demokratiska valdyma ir bendravima, iSlaisvinti visus
politinius vadovus ir Zmogaus teisiy gynéjus ir gerbti laisve reiksti savo mintis ir
jsitikinimus ir susirinkimy laisve;

palaiko Indonezijos 2004 m. rugséjo mén. jvykusius pirmuosius tiesioginius prezidento
rinkimus; nerimauja dél pranesimy apie Indonezijos kariniy pajégy ir sukiléliy grupiy
nuolatinius Siurks¢ius pazeidimus pries civilius asmenis kariniy operacijy metu Papua ir
Aceh provincijose; iSreiskia viltj, kad po niokojancio cunamio pradétas atstatymo
procesas pades siekti susitaikymo ir taikaus sambiivio pazangos ir kartu uzbaigti
uzsitesusj Aceho konfliktg; ragina Indonezijos valdzios institucijas iki galo istirti ir
patraukti teisminén atsakomybén asmenis, atsakingus uz zmogzudystes ir kitus Zmogaus
teisiy gynéjy atzvilgiu jvykdytus nusikaltimus, ir uztikrinti, kad Indonezijoje i$ tiesy bty
gerbiamos 1998 m. gruodzio mén. JT Generalinés Asambléjos priimtos deklaracijos dél
Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos nuostatos;

ragina Siaurés Koréja pripazinti, kad jos gyventojai ken¢ia nuo Siaurés Koréjos rezimo
priespaudos, ir pradéti realig pertvarka visais lygmenimis siekiant jgyvendinti reformas,
kuriomis bty pripazjstama butinybé gerbti zmogaus teises; pazymi, kad pagal metinj
pasaulio spaudos laisvés rodiklj Siaurés Koréja isvardyta kaip blogiausia $alis visame
pasaulyje; smerkia Siaurés Koréjos rezimo pareiskima, kad ji nedalyvaus rengiant
daugiaSalj pagrindy plang dél deryby (Sesiy Saliy deryby);

Afrika
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pabréZia sunkig daugybeés Afrikos Saliy pilieciy, uzsikrétusiy sunkiomis pandeminémis
ligomis, ypa¢ ZIV (AIDS), padétj; pripazjsta, kad buvo padaryta pazanga tam tikrose
Afrikos Salyse, pvz., Ugandoje; ragina Komisijg padéti Jungtinéms Tautoms kartu su
Afrikos Sgjunga plétoti visapuse strategijg siekiant sustabdyti ir sumazinti pandeminiy
ligy, ypa¢ ZIV (AIDS), viruso plitima; dar karta patvirtina, kad kiekvienas Zmogus turi
teis¢ ] sveikatos prieziiirg ir gydyma; ragina valstybes nares ir Komisijg kova su
uzkre¢iamomis ligomis ir ypaé su plintan¢ia ZIV(AIDS) pandemija priskirti didZiausiems
politiniams ir finansiniams savo vystymo politikos prioritetams;

mano, kad Afrikoje | pietus nuo Sacharos reikia skubiai formuoti visapusj pozitrj |
ZIV/AIDS, jei iki 2015 m. norima sustabdyti ir sumazinti AIDS plitima;

giliai smerkia fakta, kad uz jvairiose Afrikos dalyse vykdomus Zmogaus teisiy pazeidimus
ir uz atsakingus postus uzimanciy asmeny veiksmus lieka nenubausty; ragina Afrikos
Sajungg iSnagrinéti tokius atvejus ir glaudziau bendradarbiauti su TBT, kad pakeisty Sig
padet; (zr. TBT skyriy);



65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

susiriipines dél blogéjancios padéties Gambijoje, kuri pasireisSkia spaudos laisvés
pazeidimais, ir ragina pradéti tyrimg dé¢l Zurnalisto Deyda Hydara nuzudymo 2004 m.;

iSreiskia gily susiriipinima dél neseny jvykiy Dramblio Kaulo Krante, po kuriy civiliai
gyventojai tapo rasistiniy iSpuoliy aukomis; ragina kariaujanc¢ias Dramblio Kaulo Kranto
grupuotes gerbti visy pilieCiy zmogaus teises;

giliai susirtipings dél coup d'état, kuris leido Faure Gnassingbé buti paskirtu Togo
Prezidentu po tévo mirties pazeidziant demokratijos taisykles; ragina Togo valdzios
institucijas sukurti buiting institucijy sistema, kad biity uztikrinti laisvi ir nesaliski
prezidento rinkimai bei grjzti prie Konstitucijoje numatytos tvarkos ir pagarbos zmogaus
teiséms bei pagrindinéms laisvéms, be kuriy bendradarbiavimas su Europos Sajunga
nebus atnaujintas;

dziaugiasi dél sumazéjusio mirties bausmiy, skiriamy sharia teismuose Nigerijoje,
skaiciaus, bet yra susirtipings, kad dauguma teismy toliau taiko sharia jstatymg; mano,
kad Nigerija turi laikytis tarptautiniy standarty;

nerimauja dé¢l praneSimy apie tai, kad Eritréjos vyriausybé vis dar persekioja kriks$¢ioniy
mazumas visame regione; susiriipings pazymi, kad Eritréja tebéra vienos politinés partijos
valstybé, ir néra numatyta jokios rinkimy datos; praso nedelsiant paleisti visus politinius
kalinius ir Salyje sulaikytus Zurnalistus; ragina Eritréjos institucijas pasiriipinti tuo, kad
Zmogaus teisés ne silpnéty, o biity stiprinamos;

pazymi, kad nuo 2001 m. rugséjo mén. 10 nepriklausomy zurnalisty buvo arestuoti
Asmare; vienas i§ jy yra Svedijos pilietis David Isaak, kuriam nebuvo pateikti kaltinimai
ir kuris vis dar yra jkalintas; ragina Eritréjos valdzig iSlaisvinti jkalintus Zurnalistus ir
panaikinti privacios spaudos draudima;

pripaZjsta ir palaiko tai, kad buvo pasiradyta nauja taikos sutartis tarp Piety ir Siaurés
Sudano pajégy, kuria buvo uzbaigtas du deSimtmecius trukes pilietinis karas, kurio metu
buvo siaubingai paZeidin¢jamos Zmogaus teisés; reikalauja, kad minétos pusés laikytysi
visy protokoly dél suderintos taikos;

ragina Sudano vyriausybe¢ nedelsiant nutraukti bet kokj bendradarbiavimag arba
kolaboravima su araby milicija, vadinamaja Janjaweed milicija, kuri imasi smurto pries§
didzigja visuomeneés dalj, jskaitant piktnaudZiavimg Zmogaus teisémis, karo nusikaltimus
bei nusikaltimus prie§ Zmonijg Vakary Sudano Darfuro regione; palankiai vertina
Komisijos tyrimo ataskaitg ir remia jos iSvadas ir rekomendacijas; primygtinai reikalauja,
kad Sudano vyriausybé¢, sudariusi koalicijg su Afrikos Sajunga, priimty tvirtg ir galutinj
sprendima dél iSpuoliy nutraukimo pries visy Saliy neginkluotus civilius gyventojus ir
nuginkluoty Janjaweed milicija; ragina Sudano vyriausybe parodyti norg derétis dél taikos
su sukiléliais Darfure;

ragina ES imtis planuoty sankcijy pries Sudano vyriausybe, kol bus jsitikinta, kad tikrai
nebevykdoma gyventojy etninio valymo politika ir masinés zudynés; dziaugiasi JT
Saugumo Tarybos sprendimu perduoti Darfuiro padéties sprendimo klausimg TBT,
siekiant uZtikrinti teisinguma nukentéjusiesiems ir uzbaigti nebaudziamuma, kuris
karaliauja, ir uzkirsti kelig kitiems nusikaltimams; taciau apgailestauja, kad Sioje
Saugumo Tarybos rezoliucijoje numatyta, jog valstybiy, kurios néra pasiraSiusios TBT
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statuto, pilieciai, jtariami jvykde tarptautinius nusikaltimus Darfire turi biiti iSimties
tvarka patraukti baudziamojon atsakomybén jy Saliy teismuose;

vis dar yra susirtpings dé¢l didelio incidenty skaiciaus rytin¢je Kongo Demokratinés
Respublikos dalyje, ypa¢ Ituri, Siaurés ir Piety Kivu provincijose, Maniemoje ir Siaurés
Katangoje; ypac smerkia vyriausybés pajégas ir sukiléliy kovotojus, kurie 2004 m.
birzelio mén. kartu vykdé karo nusikaltimus Piety Kivu provincijos Bukavu mieste;

sveikina Ruandoje teigiama linkme pasistimejusj atkiirimo ir taikinimosi procesg; ragina
Ruandg jdéti daugiau pastangy uzkertant kelig Zmogaus teisiy pazeidimams ir siekiant
ilgalaikés taikos Centrinéje Afrikoje; sunerimes dél padaugéjusiy iSpuoliy pries civilinés
visuomengés organizacijas, baznycias ir mokyklas Ruandoje ir labai susiriipings d¢l to, kad
daug teiséjy ir teismo pareigiiny buvo priversti atsistatydinti dél vadinamyjy juridiniy
reformy;

smerkia visais jmanomais buidais masines zudynes Gatumga pabégéeliy stovykloje
Burundyje; ragina Burundzio vyriausybg ir tarptauting bendruomeng déti didziausias
pastangas siekiant sugauti nusikaltélius ir atiduoti teismui; remia BurundZio pereinamojo
laikotarpio procesa; palankiai vertina suplanuotus rinkimus kaip svarby zingsnj
pereinamojo laikotarpio procese;

labai nerimauja dél ypa¢ blogos humanitarinés biiklés Siaurés Ugandoje, kur dél Lordo
pasiprieSinimo armijos sukilimo lyderio Joseph Kony veiksmy didzioji gyventojy dalis
tebéra pabégeliy stovyklose; smerkia Ziaurius Zmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant
didelio masto grobimus, vaiky luoSinimg ir prievartavimg regione, kuriuos vykdo Lordo
pasipriesinimo armijos sukiléliai;

pritaria Angolos vyriausybés pareiSkimui organizuoti parlamento rinkimus 2006 m.
pabaigoje; yra susirtipings dél ginkluoto konflikto Kabinda regione ir dél praneSimy apie
Angolos ginkluotyjy pajégy pazeidimus pries civilius asmenis;

protestuoja prie§ Zimbabvés vyriausybés veiksmus, skatinancius rasinj susiskirstyma ir
bloga ekonomikos valdyma; yra susiriipings, kad tokia politika veda Salj  katastrofs; su
nerimu pazymi, kad pastaruoju metu Zymiai smunka maisto pramone, o NVO susiduria su
sunkumais, kai reikia pagalbos; ragina vyriausybe¢ liautis spaudus politing opozicija,
uztikrinti Ziniasklaidos laisve ir uZtikrinti, kad bus surengti nepriklausomi ir teisingi
rinkimai, dalyvaujant garbingiems tarptautiniams stebétojams;

i8lieka susiriipings, kad Pusiaujo Gvinéjoje politiniai kaliniai vis dar yra sulaikyti dél
prisipazinimy, i§gauty kankinant, ir kad politinés opozicijos nariai yra kalinami be
kaltinimy ir be teismo;

Siaurés ir Piety Amerika
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ragina Kubos vyriausybe pripazinti laisvy susirinkimy teise ir Zodzio laisve ir nedelsiant
atnaujinti neoficialy mirties bausmés moratoriuma; dar kartg pasmerkia mirties bausmés
paskyrima trims léktuvo uzgrobéjams bei politiniy oponenty jkalinima, reikalauja
nedelsiant juos paleisti; ragina Kubos valdzios instancijas leisti A. Sacharovo premijos
laureatui Oswaldo Payé priimti Europos Parlamento kvietima; ir smerkia skuby Tarybos
strategijos pakeitima ir sankcijy panaikinima;
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ragina Jamaikos vyriausybe¢ imtis efektyviy veiksmy neleisti saugumo pajégoms zudyti
Zmoniy be teismo; taip pat ragina Jamaikos vyriausybe panaikinti Nusikaltimy asmenims
Jstatymo 76, 77 ir 79 skirsnius, kuriuose suaugusiy vyry lytiniai santykiai laisva valia
priskiriami baudziamosioms veikoms ir kurie naudojami siekiant pateisinti nepriimting
priekabiavima, ypa¢ prie asmeny, §vie¢ian¢iy ZIV(AIDS) klausimais; praso Jamaikos
vyriausybe aktyviai kovoti su paplitusia homofobija;

palaiko Amerikos Saliy Zmogaus teisiy komisijos nuomong, kuomet 2004 m. spalio meén.
buvo iSreikstas didziulis susirtipinimas dél Zzmogaus teisiy ir humanitariniy saglygy
Haityje;

susiriipings d¢l didelio Gvatemaloje Ziauriai nuzudyty motery skaiciaus ir ragina
vadovybe nuodugniai itirti Siuos nusikaltimus bei uzkirsti kelig naujiems ziauriems
aktams;

kaip ir Meksikos valdZzios institucijos yra susirtipings dél didelio Ciudad Juareze
(Meksika) ziauriai nuzudyty motery skaiciaus bei remia Meksikos valdzios institucijy ir
ypac specialiai paskirto teiséjo pastangas istirti ir iSsiaiskinti Siuos nusikaltimus bei
uzkirsti kelig biisimoms zudynéms;

iSlieka susirtipines dél Sokiruojanciy iSpuoliy ir grasinimy gvatemalieciams, siekiantiems
teisingumo dél buvusiy zmogaus teisiy pazeidimy, ypac iSpuoliy pries zmogaus teisiy
gynéjus, teisétvarkos pareigiinus bei Zurnalistus; palankiai vertina kaip pozityvy zenkla
2005 m. vasario mén. buvusio parlamentaro ir majoro nuteisima uz keturiy Zurnalisty
pagrobimg 2003 m., ir taip pat palankiai vertina Gvatemalos parlamento sutikimg jsteigti
JT vyriausio Komisijos nario, atsakingo uz zmogaus teises, posta, kurj Gvatemalos
Kongresas tikisi patvirtinti kiek jmanoma greiciau;

ragina Venesuelg imtis efektyviy priemoniy, galinéiy garantuoti iSraiskos laisve ir laisvg
pri¢jima prie informacijos; paZymi, kad biitina bendradarbiauti su kaimyninémis Salimis ir
kartu dirbti regiono stabilumo labui;

smerkia nuolatinius Zzmogaus teisiy pazeidimus, pvz., vaiky kovotojy panaudojima
Kolumbijos pilietiniame kare, jskaitant keletg tiikstanciy vaiky iki 15 mety; ir toliau
nerimauja d¢l Salyje i8kilusios grésmeés Zmogaus teisiy gyn¢jams ir ragina Kolumbijos
valdZios institucijas imtis aiskiy ir veiksmingy priemoniy siekiant apsaugoti Siy asmeny
gyvybe ir jy veikla; yra sunerimes, kad daug kolumbieciy — nepilnameciy, daugiau nei
pries septynerius metus pagrobty kareiviy ir policininky, Kongreso nariy (tarp jy Jorge.
Eduardo Gechem Turbay, Oscar Tulio Lizcano ir Luis Eladio Pérez Bonilla), Valle
regioninés asambléjos nariy, buves ministras Fernando de Araujo ir buvusi kandidate j
prezidentus Ingrid Betancourt — vis dar laikomi jkalinti prastomis sglygomis; remia
iSvadas, kurios buvo isdéstytos per Tarptautinio bendradarbiavimo ir koordinavimo
susirinkimg dél Kolumbijos paskelbtoje deklaracijoje, kuri buvo priimta Kartaginoje po
Londone dalyvaujant JT pasitlyty rekomendacijy, remia JT vyriausiojo Zmogaus teisiy
komisaro biuro Kolumbijoje rekomendacijas;

atsizvelgia j Jungtiniy Tauty specialaus praneséjo Ambeyi Libago iSreiks$ta nuomong dél
Kolumbijos. Jis pataria valdziai oficialiai paskelbti visas milicijas neteisétomis ir paleisti
jas bei inicijuoti teismo procesus pries tuos, kurie yra atsakingi uz zmogaus teisiy ir
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humanitarinés teisés pazeidimus, nepriklausomai nuo jy politinio statuso;

ragina Ekvadora nedelsiant panaikinti policijos teismus, kad buty galima efektyviau
paduoti j neSaliska pilietin] teismg saugumo pajégy narius, apkaltintus dél netinkamo
elgesio;

yra susiripings dél daznéjanciy iSpuoliy prie$ Peru zurnalistus, ypa¢ dél dviejy gerai
zinomy Zurnalisty nuzudymo 2004 m.; nerimauja d¢l didelio skai¢iaus pranesimy apie
jtariamyjy, laikomy Peru kalé¢jimuose, kankinimy ir mirties atvejus;

pripazjsta, kad smurtas Brazilijos miestuose kelia didZiausig susirtipinima, pazymi, kad
2004 m. padaznéjo smurto kaimo vietovese ir zemiy konflikto atvejy, ypa¢ Roosvelt
rezervate, Rondonijos valstijos Cinta Larga genties indény gimtinéje;

reikalauja Jungtines Amerikos Valstijas panaikinti mirties bausme, pazymi, kad nuolatinis
mirties bausmés vykdymas JAV nesuderinamas su Salies, besistengiancios diegti zmogaus
teisiy, laisvés ir teisingumo standartus visame pasaulyje, jvaizdziu, dziaugiasi, kad pagal
paskutinius statistinius duomenis mirties bausmiy skaic¢ius JAV mazéja;

smerkia Jungtiniy Valstijy vyriausybe del elgesio su kaliniais Gvantaname; reikalauja,
kad JAV vyriausyb¢ uztikrinty, jog visiems kaliniams, jskaitant ir Gvantanamo jkalinimo
stovykloje esancius, biity suteiktos minimalios Zmogaus teisés garantuotas tinkamas
teisminiy byly nagrin¢jimas; ragina JAV nedelsiant iSaiskinti kaliniy padét] Gvantaname
ir kitose vietose tarptautiniy Zmogaus teisiy standarty ir humanitarinés teisés poziiiriu, ir
primena keliose rezoliucijose minétg savo pozicija dél dramatiskos kaliniy padéties
Gvantaname;

ragina JAV pateikti ataskaita JT Zmogaus teisiy komitetui dél Tarptautinio pilietiniy ir
politiniy teisiy pakto (toliau — TPPTP) salygy laikymosi;

Teminiai klausimai
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Kova su terorizmu ir Zmogaus teisés
smerkia visas terorizmo apraiskos formas;

pripazjsta, kad egzistuoja Siuolaikinis ir pasaulinis terorizmas, nukreiptas pries liberalias
vakary demokratijas ir tautas, kuris jau sp¢jo pasireiksti Ziauriais ir Zmogzudiskais
iSpuoliais prie§ daugybe civiliy gyventojy; pripazjsta, kad Siy iSpuoliy tikslas buvo
paveikti demokratinius procesus; pazymi, kad toks terorizmas — tai nauja didelé grésmé
pagrindinéms ir pamatinéms Zmogaus teiséms;

dar kartg patvirtina, kad norint tinkamai pasiruosti kovai su §iuo nauju pavojumi
svarbiausia demokratiniy vyriausybiy uzduotis — apsaugoti savo piliecius, tvirtai ir
atkakliai kovoti su terorizmu, stengtis aptikti ir iSardyti bet kokius teroristy tinklus;
primygtinai reikalauja, kad tokias pastangas ir tariamy nusikaltéliy traukimag
baudziamojon atsakomybén valdzia pati turi remti tiek teisin€s valstybés samprata, tieck
tarptautiniais Zmogaus teisiy jsipareigojimais, jskaitant humanitarine ir pabégéeliy teise;
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mano, kad yra butina sudaryti visapusiskas strategijas, kurios padéty atkreipti démes; |
didelio skurdo, nesaugumo, valstybiy zlugimo bei auganc¢io fundamentalizmo priezastis,
kurios gali skatinti teroristinius veiksmus;

atkreipia démesj j Jungtiniy Tauty Auksto lygmens grup¢ dél grésmiy pateikta praneSima,
kuriame pabréziama, kad pasaulinés kovos su terorizmu pastangos ,,kai kuriais atvejais
sunaikino vertybes — zmogaus teises ir teising valstybe — j kurias terorizmas yra
nukreiptas®;

remia atskiry valstybiy pastangas sugrieztinti nacionaliniy teisés akty reikalavimus ir
sustiprinti regioninj ir tarptautinj bendradarbiavima, siekiant iSvengti teroro akty, bet
primygtinai reikalauja, kad tai neturi biiti atlikta tarptautinés zmogaus teisés bei pabégéliy
teisés sgskaita ir mano, kad valstybés turi uztikrinti, jog saugumo teisés aktai néra
nukreipti prie§ zmogaus teisiy gynéjus norint sustabdyti jy veikla; supranta nukentéjusiyjy
kancias ir sielvartg ir ragina valstybes ir visas kitas administracines institucijas
igyvendinti teisinés ir socialinés apsaugos priemones; praso Komisijos skatinti parengti
JT tarptautine konvencija dél terorizmo auky apsaugos ir pagalbos;

ragina Taryba ir valstybes nares uztikrinti glaudesnius rySius tarp Tarybos darbo grupiy,
atsakingy uz ES kovos su terorizmu veikla, jskaitant bendradarbiavimg su tre¢iosiomis
Salimis, jgyvendinant svarbias Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas, ir su
Tarybos zmogaus teisiy darbo grupe; ir ragina glaudziau bendradarbiauti ES kovos su
terorizmu koordinatoriy ir asmeninj atstovag Zzmogaus teiséms, kuris neseniai buvo
paskirtas Tarybos generalinio sekretoriaus (vyriausiojo jgaliotinio BUSP);

pripazjsta stipraus ir koordinuoto atsako terorizmui butinybe ir atkakliai tvirtina, kad
teroro aktai jokiais atvejais negali biiti pateisinti; pabrézia, kad kovai su kiekviena
konkrecia teroristy organizacija reikia specialiy priemoniy; todél ragina Taryba nuolat
pranesti Parlamentui apie atnaujintg teroristiniy organizacijy sarasg ir pagristi atliktus
pakeitimus;

primena visoms valstybéms, kad jos jsipareigojusios savo jurisdikcijos ribose gerbti ir
uztikrinti pagrindines asmens teises ir laisves;

pripazjsta, kad Tarptautinés teisininky komisijos Berlyno deklaracijoje stengiamasi
nustatyti priimting pusiausvyrg tarp kovos su terorizmu ir Zmogaus teisiy apsaugos;

ragina kovos su terorizmu priemones naudojancias valstybes tvirtai laikytis teisetumo,
biitinumo, proporcingumo ir nediskriminavimo principy;

kreipiasi j visas valstybes ragindamas nelaikyti nusikaltimu teiséto naudojimosi
pagrindinémis teisémis ir laisvémis; pabréZzia, kad baudZiamoji atsakomybé uZ terorizmo
aktus turi buti individuali, o ne kolektyving;

ragina visas valstybes uZtikrinti, kad nuo teisés leidZiancios nukrypti nuostatos, skirtos
taikyti nepaprastosios padéties atveju, biity grieztai butinos ir proporcingos konkrec¢iam
pavojui ir nediskriminuoty Zzmoniy pagal rase, odos spalva, lyti, seksualing orientacija,
nejgalumag, amziy, religija, kalba, politines ir kitokias paZiiiras, nacionaling, socialing arba
etning kilme, nuosavybeés, gimimo arba kitokj pozymj;
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kreipiasi j visas valstybes ragindamas nesulaikyti asmeny slapta ir registruoti visus
sulaikytuosius, be to, visiems asmenims, kuriems atimta laisvé, suteikti galimybe
neatidéliojant susitikti su advokatais, o jei reikia, — su medicinos darbuotojais;

kreipiasi j visas valstybes ragindamas bet kuriuo metu ir bet kokiomis aplinkybémis
uztikrinti, kad jtariamieji biity teisiami tik nepriklausomo ir nesalisko teismo, jsteigto
Jstatymy nustatyta tvarka, ir jiems buty uztikrintas nesaliSka procesas, laikantis nekaltumo
prezumpcijos principo, laikantis teisés susipazinti su jrodymais, teisés i gynyba, teisés
gauti tinkamas teisines konsultacijas ir teisés pateikti apeliacinj skunda;

pabrézia, kad valstybés, jgyvendindamos kovos su terorizmu priemones, turi gerbti
pagrindines Zmogaus teises ir laisves, taip pat ir saviraiskos laisve (iSskyrus atvejus, kai ji
naudojama kurstant neapykanta ir smurtg), religijos, sgzinés arba jsitikinimy, asociacijos
ir susirinkimy laisves, taip pat teis¢ j privatuma, kuriai skiriamas ypa¢ didelis démesys
renkant ir skleidziant informacija;

kreipiasi | visas valstybes ragindamas neissiysti, negrazinti, neperduoti arba neiSduoti
asmens, jtariamo arba pripazinto kaltu uz teroristing veikla, valstybei, jei kilty reali
grésme, kad joje Sio asmens Zmogaus teisés bus rimtai paZeistos, jskaitant kankinima,
antihumani$ka, zeminantj elgesj arba bausmes, priverstinj dingimag, egzekucijg teismo
sprendimu arba be teismo arba sgmoningai Saliskg teisma;

pabrézia, kad ginkluoty konflikty ar okupacijos metu valstybés turi taikyti ir gerbti tiek
tarptautinés humanitarinés teisés, tiek ir zmogaus teisiy teisés principus ir taisykles;

ragina valstybes neatiduoti apklausai kaliniy $alims, kuriose gali biiti naudojamas
kankinimas; reikalauja valstybes nesinaudoti jrodymais, iSgautais prievarta arba
kankinimais; primena valstybes, kad, sulaikydamos jtariamus teroristus, jos turi gerbti JT
Konvencija prie§ kankinima ir kitokj ziaury, nezmoniSkg ar Zeminantj elgesj ir baudima;

ragina Komisijg jvardyti valstybes, kurios naudojasi terorizmo grésme kaip dingstimi
vykdyti represing politika, visy pirma tas, kurios taikosi apriboti spaudos ir Ziniasklaidos
laisve; ypac pabréZia, kad, kovojant su terorizmu, saugumo jstatymai negali biiti teisétas
pagrindas patraukti baudziamojon atsakomybén Zmogaus teisiy gynéjus;

ragina Tarybg ir valstybes nares ypac atkreipti démesj ] Zmogaus teisiy trilkuma, kuris
pasireiSkia Jungtiniy Tauty poziiiriu i kova su terorizmu, jskaitant uztikrinima, kad
priemones, kurias JT Saugumo Tarybos kovos su terorizmu komitetas rekomenduoja
valstybéms, atitinka tarptautinius Zmogaus teisiy standartus;

Vaiky teisés

pabréZia, kad vienas 1§ dvylikos pasaulio vaiky yra jtraukiamas j Ziauriausiy formy
priverstinj darba, seksualinj i$naudojima bei priverstine karine prievole?;

UNICEEF ataskaita dél vaiky darbo 2005 m.
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pritaria vaiko sgvokai, pateiktai JT Vaiko teisiy konvencijoje* (toliau — VTK) ir Afrikos
vaiky chartijoje?, kuriose nurodoma, kad vaikas — tai bet kuris asmuo, neturintis 18 mety,
be iSimciy;

praso Komisijos pateikti komunikatg dél vaiky teisiy ir ES vystymosi politikos;

kreipiasi | Tarybg ir Komisijg ragindamas ES pataisytame Vystymosi politikos pareiSkime
skirti ypatingg démesj vaiky teiséms kaip savaime prioritetiniams principams ir tikslams;

yra sunerimgs, kad $iuo metu yra daugiau skurde gyvenanciy vaiky, nei bet kuriuo kitu
istorijos metu; Kreipiasi | Komisijg ir Tarybg ragindamas vaiky ir vaiko teiséms ES
indélyje j Tukstantmecio plétros tikslus skirti centring vieta;

pripazjsta, kad beveik visuotinis VTK ratifikavimas gali neatsispindéti tolesniame jos
jgyvendinimo procese®; ragina visas valstybes nuo visuotinio pripazinimo pereiti prie
visuotinio jos laikymosi;

ragina valstybes paisyti VTK stebésenos ir ataskaity teikimo procediiry; mano, kad
Konvencijos jgyvendinimas — tai pagrindinis faktorius, leidziantis kontroliuoti
vyriausybes;

palaiko VTK fakultatyvy protokola dél vaiky jtraukimo j ginkluotuosius konfliktus;
ragina valstybes, jskaitant ES valstybes nares, pasirasyti ir ratifikuoti $j protokola;

ragina Jungtines Valstijas kuo greiciau ratifikuoti VTK, nes Jungtinés Valstijos — viena i
dviejy Konvencijos vis dar neratifikavusiy valstybiy (antroji valstybé yra Somalis,
neturinti veikianc¢ios vyriausybés);

yra labai susiriipings, kad milijonai vaiky ir toliau kasmet mirsta nuo i§vengiamy ligy,
neteke teises i sveikatg ir gyvenima, ir kad milijonai vaiky yra patys uzsikéte ZIV(AIDS)
arba yra na$laiciai;

yra labai susiriipings, kad mazdaug 104 milijonai mokyklinio amziaus vaiky yra neteke
teises | iSsimokslinima, dauguma jy mergaités; kreipiasi | Komisija, kad teséty
1sipareigojimus Greito kelio iniciatyvai ir aktyviai jsitraukty i Svietimo klausimus su AKR
partneriais;

ypac susirtipings dél pasauliniu mastu augancios prekybos vaikais; §ig situacijg vertina
kaip visos pasaulio bendrijos nelaimg¢ ir pabrézia skubiy veiksmy ir jstatymy, kuriais
remiantis biity baudZziami kaltininkai ir apsaugomos aukos, biitinybe;

remia regioninio ir tarptautinio lygio priemones, skirtas kovai su bet kokios formos vaiky

darbu;

w

Priimta 1989 m. ir ratifikuota visy valstybiy, iSskyrus JAV ir Somalj.

Priimta 1990 m. Afrikos vienybés organizacijos.

VTK — vienintelé sutartis dél Zmogaus teisiy, apibrézianti visg spektra pilietiniy, politiniy,
ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy.
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kreipiasi | visas valstybes ragindamas nutraukti vaiky émimg j ginkluotgsias pajégas ir
jaunesniy nei 18 mety vaiky naudojima karo veiksmuose;

kategoriskai smerkia barbariska ,,vaiky kareiviy* naudojima konfliktuose ir karuose;
kreipiasi | susijusias valstybes, kad gerbty visuotinai pripazintus Zmogaus teisiy teisés
aktus;

Konflikty poveikis moterims ir vaikams

pabrézia, kad pastaraisiais metais buvo uzfiksuota masinio iSzaginimo atvejy daugelyje
valstybiy, kuriose vyko karo veiksmai: Kambodzoje, Liberijoje, Peru, Bosnijoje, Siera
Leon¢je, Ruandoje, Kongo Demokratinéje Respublikoje, Somalyje ir Ugandoje;
nerimauja, kad pastaruoju metu pabégéliai i§ Darfiiro vakary Sudane pranesé, kad
vyriausybés finansuojama nereguliari araby kariuomené ir Sudano karinés pajégos pries
civilius gyventojus rengia nuolatines neteisétas atakas, jskaitant ir zaginimus; pripazjsta,
kad tokiais atvejais ypatingas démesys turi biti skiriamas pa¢ioms pazeidziamiausioms
visuomeneés grupéms, ypa¢ moterims, vaikams, nejgaliesiems ir vyresnio amziaus
Zmonéms;

smerkia barbariskg i§zaginimy, kaip karo priemonés, naudojimg ir ragina tarptauting
bendrija toliau aiskiai pabrézti, kad i$zaginimai kare — tai sunkus tarptautinés
humanitarinés teisés ir tarptautiniy konvencijy pazeidimas; ragina ryZtingomis teisinémis
priemonémis uzkirsti kelig Siems nusikaltimams; pazymi, kad Romos sutartyje, kuria
2000 m. buvo jsteigtas TBT, i§zaginimas priskiriamas nusikaltimams Zmoniskumui;

pripazista, kad dél masiniy i§Zaginimy moterys ir mergaités tampa labiausiai galincia
uzsikrésti ZIV (AIDS) grupe; ragina ES uZtikrinti, kad visoms i§prievartautoms moterims
ir mergaitéms, nukentéjusioms nuo smurto, nedelsiant biity prieinama profilaktiné
pagalba, jskaitant netgi galimybe nutraukti néStuma,

pripazjsta, kad daugeliu atvejy asmenys, atsakingi uz seksualing prievartg ir 1§Zaginimus
kariniy konflikty metu, licka nenubausti ir neZinomi ir mano, kad $iy atvejy sumazéty
igyvendinus ir reikalaujant laikytis reprodukcinés sveikatos teisiy;

susirtipings dél kaltinimy, kad JT personalas yra prisidéjes prie seksualinio ir fizinio
iSnaudojimo, inter alia, Kongo Demokratinéje Respublikoje, Bosnijoje ir Kosove;

susirlipings, kad tiikstan¢iai vaiky vis dar naudojami kaip ,,ginkluoti péstininkai* daugiau
nei 20 pasaulio valstybiy; pabrézia, kad 2004 m. Tarptautingje ataskaitoje dél vaiky
kareiviy nurodoma, jog vaikus kareivius ginkluotuose konfliktuose naudojo BurundZzio,
Kongo Demokratinés Respublikos, Dramblio Kaulo Kranto, Gvingjos, Liberijos,
Mianmaro, Ruandos, Sudano ir Ugandos vyriausybés;

palaiko VTK fakultatyvy protokola dél vaiky jtraukimo j ginkluotus konfliktus ir ragina
visas valstybes, jskaitant ES valstybes nares, pasiraSyti ir ratifikuoti §j protokola;

pripazjsta, kad visy pirma berniukai naudojami kaip vaikai kareiviai, taciau nurodo, kad
vis daZniau ir mergaités padaromos kovotojomis ginkluoty konflikty metu;

pabrézia, kad vaikai yra imami j ginkluotas pajégas daugeliui uzduoc€iy, tokioms kaip
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pavojy; pabrézia ypatingg mergai¢iy pazeidziamuma dél smurto ir seksualinio
iSnaudojimo, naudojant jas kaip priverstines sekso verges ir (arba) priverstines zmonas;

praso JT ir tarptautines bendrijos skirti didesnj démesj klausimams, susijusiems su
konflikty daromu poveikiu moterims ir vaikams, ypac priklausantiems etninéms,
kalbinéms ir (arba) religinéms mazumoms ir visy pirma jiems tampant sgmoningos karo
strategijos objektais;

pritaria 2003 m. patvirtintoms ES Gairéms dél vaiky ir ginkluoty konflikty; praso Tarybos
ir Komisijos kas Sesis ménesius pateikti Europos Parlamentui ataskaitg apie Siy gairiy
jgyvendinimg ir jy poveikj; yra paskatintas teigiamy zenkly, kad Komisija rodo
pasirengima bendradarbiauti;

Mirties bausmés panaikinimas

palaiko besitgsiancig tendencija panaikinti mirties bausme; pripazjsta, kad daugiau nei
puséje pasaulio Saliy, t. y. 118 valstybiy, mirties bausmé uzdrausta jstatymy arba
praktikoje; tebelieka susirtipings, kad 78 valstybés vis dar vykdo mirties bausmés taikymo
politika;

teigiamai vertina Butang, Samoa, Senegalg ir Turkija, kurios 2004 m. panaikino mirties
bausmeg;

ragina Filipiny valdZzios institucijas sustabdyti mirties bausmiy vykdyma ir visais atvejais
gerbti minimalias teismines ir procesines garantijas g, ragina ypatingai Salies valdzios
institucijas i$ naujo perzitréti ES piliecio i$ Ispanijos Juan Francisco Larrafiaga atveji, nes
taisykliy nesilaikiusio teismo proceso metu jam buvo skirta mirties bausme ir nebuvo
uztikrintos minimalios teismings ir procesinés garantijos;

skatina valstybes ratifikuoti TPPTP antrajj fakultatyvy protokola, kuriuo siekiama
panaikinti mirties bausme;

kreipiasi j ES ragindamas naudoti daugiasalius forumus, pvz., JT Zmogaus teisiy komisija
(toliau — JTZTK), kad valstybés biity skatinamos ratifikuoti ir jgyvendinti tarptautines
7mogaus teisiy apsaugos priemones, susijusias su mirties bausme, bei toliau JTZTK
pateikti rezoliucijas, kuriomis reikalaujama panaikinti mirties bausme, jvesti visy mirties
bausmiy vykdymo moratoriumg ir laikytis bent minimaliy JT nustatyty standarty
valstybéms, taikan¢ioms mirties bausme;

pritaria 2004 m. balandzio 21 d. JTZTK kasmetinéje sesijoje Zenevoje priimtai
Rezoliucijai 2004/67, kurioje visos valstybés, kuriose toliau vykdoma mirties bausme,
raginamos j3 visiSkai panaikinti, o kol kas — jvesti visy mirties bausmiy vykdymo
moratoriuma; pripazjsta svarby ES ir visy §ig rezoliucija parémusiy valstybiy nariy
vaidmenj; ragina visas valstybes laikytis JT rezoliucijos ir bent jau jvesti mirties bausmiy
vykdymo moratoriuma;

ragina visas mirties bausmiy vykdymo moratoriumg jvedusias valstybes siekti visiskai
panaikinti mirties bausme;
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susiriipings, kad Azija tebéra zemynas, kuriame mirties bausme nubaudziama daugiausia
zmoniy; nerimauja, kad Kinijoje jvykdoma daugiau mirties bausmiy nei bet kurioje kitoje
pasaulio valstyb¢je, nes 2004 m. pranesta apie tiikstancius mirties bausmiy jvykdymo
atvejy; kreipiasi j Kinijg ragindamas pateikti oficialius duomenis apie 2004 m. jvykdytas
mirties bausmes;

susirdipines, kad tai, jog Sri Lankoje po 27 metus trukusio moratoriumo buvo vél pradétos
vykdyti mirties bausmés, priestarauja tarptautinio masto tendencijai atsisakyti mirties
bausmés, todél ragina Sri Lankos valdZios institucijas ie$koti kity sprendimy, kaip kovoti
su nusikalstamumu;

pazymi, kad Rusijoje jvestas mirties bausmés vykdymo moratoriumas, tac¢iau mirties
bausmé nebuvo panaikinta Rusijos teisés aktuose; ragina Rusija nedelsiant imtis
priemoniy siekiant ratifikuoti Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos protokolg Nr. 6 dél mirties bausmés panaikinimo ir pasirasyti protokolg Nr.
13 dél mirties bausmés panaikinimo visais atvejais;

nerimauja d¢l didelio Irane jvykdyty mirties bausmiy skaiciaus, ypa¢ dél nepilnameciams
ivykdyty mirties bausmiy, ir dél Irano atsisakymo pateikti oficialius duomenis apie
jvykdytas mirties bausmes;

ragina Komisijg ir Tarybg derybose su Kinija ir Iranu dél Zmogaus teisiy daryti spaudima,
kad Siose Salyse biity jvestas mirties bausmiy vykdymo moratoriumas, kuris buty realiai
igyvendintas ir dél to biity pakeisti teisés aktai;

kreipiasi j naujaja Irako vyriausybg¢ ragindamas nejvesti i§ naujo mirties bausmés, ypac
dél to, kad laikinojoje Konstitucijoje mirties bausmé neminima;

susiriipines, kad 2004 m. balandzio mén. Afganistane buvo jvykdyta pirmoji mirties
bausme nuo to laiko, kai buvo nuverstas Talibano rezimas; ragina neseniai iSrinktg
naujajg Afganistano vadovybe jvesti mirties bausmiy vykdymo moratoriuma;

pritaria TadZikistano Zemyjy parlamento rimy, kurie 2004 m. birZelio mén. balsavo uz
jstatyma, kuriuo sustabdomas mirties bausmés vykdymas, sprendimui;

susirlipings, kad Vietnamo vyriausybé Siuo metu praneSimus ir statistikos duomenis apie
mirties bausmes paskelbimg laiko valstybés paslaptimi; tebelieka ypa¢ susiriipings del
didelio praeitais metais Vietname jvykdyty mirties bausmiy skaiciaus;

dziaugiasi, kad Afrikoje vis re€iau taikoma mirties bausmé; ypac¢ dziaugiasi, kad
Zimbabvés valdZia nurodé persvarstyti visas bylas, kuriose buvo priimti mirties
nuosprendZiai, ir pasiiilé parlamentui panaikinti mirties bausme; palankiai vertina panasy
nutarimg Malavyje, kurio prezidentas 2004 m. balandZio mén. pakeité 79 mirties
nuosprendZius;

ragina vakary Afrikos valstybes, ypa¢ Gvinéja, kuri nenori atsisakyti mirties bausmés,
laikytis vieningos pozicijos ir visiS8kai panaikinti mirties bausme;

dziaugiasi, kad mirties bausmé Europoje faktisSkai nebeegzistuoja ir ragina Baltarusija
prisidéti, kad tai tapty realybe; taip pat ragina Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
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laisviy apsaugos konvencijos protokola Nr. 13 dél mirties bausmés panaikinimo visais
atvejais ratifikuoti tas Europos Sgjungos valstybes nares (Pranciizija, Italija,
Liuksemburgg ir Ispanija) ir Europos Tarybos nares, kurios dar to nepadaré ;

smerkia tai, kad Kuboje vél pradéta taikyti mirties bausme po to, kai keleta mety jos
vykdymas buvo sustabdytas;

palaiko Meksikos prezidento pasiiilyma visi§kai panaikinti mirties bausme?;

ragina Jungtines Amerikos Valstijas panaikinti mirties bausme ir dziaugiasi dél vil¢iy
teikiancios nuteistyjy mirties bausme mazéjimo tendencijos; pazymi, kad nuo 1999 m.
mirties nuosprendziy sumazejo 54 proc., jvykdyta 40 proc. maziau mirties bausmiy, o
laukian¢iyjy mirties bausmés vykdymo sumazéjo 6 proc.?;

skatina Komisijg toliau teikti amicus curiae (teismo draugy) laiskus® JAV auk3¢iausiojo
teismo bylose, kaip tai buvo daroma 2001 m., dél mirties bausme nuteisty nepilnameciy ir
asmeny su psichine negalia;

ragina ES nuosekliai propaguoti 1998 m. patvirtintas Gaires dél mirties bausmés derantis
su valstybémis, kurios néra ES narés;

primygtinai ragina mirties bausmés neatsisakiusias valstybes neskirti mirties bausmés
asmenims, kuriems nusikaltimo jvykdymo momentu nebuvo sukake 18 mety, taip pat
nésc¢iosioms ar asmenims su psichine negalia, ir primygtinai reikalauja, kad mirties
bausmé biity skiriama tik uz pacius sunkiausius nusikaltimus;

ragina valstybes, kurios skiria mirties bausme¢ asmenims, kaltinamiems sutikimu
paremtais lytiniais santykiais su tos pacios lyties asmenimis, panaikinti tokius jstatymus ir
teismo praktika;

Prekyba zmonémis ir Zzmoniy organais — sekso pramoné ir vaiky darbas

pritaria prekybos Zmonémis sgvokai, pateiktai JT Generalinés Asambléjos 2000 m.
lapkri¢io mén. patvirtintame JT Protokole dél prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir
vaikais, prevencijos, sustabdymo ir baudimo uz vertimasi ja, papildan¢iame JT
Konvencija pries tarptautinj organizuotg nusikalstamuma;

Dabartinés Meksikos Konstitucijos 22 straipsnis riboja mirties bausmés taikyma, taciau visiskai
jos neuzdraudzia. Pagal Meksikos jstatymus, mirties bausmé jtvirtinta Kariniame baudziamajame
kodekse. Vis délto mirties bausmé nebuvo vykdoma daugiau nei 50 mety.

Mirties bausmé 2004 m.: galutiné mety ataskaita, Mirties bausmés informacijos centras, 2004 m.
gruodZzio mén.

Amicus curiae laiSkas pateikiamas ne bylos $aliy, ir gali suteikti teisinio pobtidZzio informacija; jis
daznai pateikiamas siekiant daryti spaudimg Auks¢iausiajam Teismui.

,Prekyba zmonémis“ Zmoniy verbavimas, pervezimas, perdavimas, slépimas ar jy pri€émimas
gasdinant, panaudojant jéga ar kitas prievartos, grobimo, apgaulés, suk¢iavimo formas,
piktnaudziaujant padétimi ar pazeidziamumu arba mokant ar priimant pinigus ar kita nauda tam,
kad biity gautas kito tg Zmogy kontroliuojancio asmens sutikimas siekiant i$naudoti. I$naudojimas
apima kity asmeny i§naudojima prostitucijos forma ir kitas seksualinio i$Snaudojimo formas,
priverstinj darbg ar paslaugas, vergijg ar veikla, panasia j vergija, tarnyste ar organy pasalinima.
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pripazjsta, kad moterys ir vaikai yra ypa¢ pazeidziami kaip potencialios Siuolaikinés
vergijos aukos;

pabrézia, kad vergija draudziama Visuotinés Zzmogaus teisiy deklaracijos 4 straipsnyje?;

pabrézia, kad prekyba Zmonémis bet kokia forma yra Zmogaus teisiy pazeidimas, kuris
draudziamas ES Pagrindiniy teisiy chartijos 5 straipsnio 3 dalyje;

pripazjsta, kad prekyba moterims ir vaikais seksualinio iSnaudojimo tikslu yra tarptautinis
organizuoto nusikalstamumo reiskinys, keliantis didziulg grésme auky saugumui, gerovei
ir jy Zmogaus teiséms;

pazymi, kad moterys ir vaikai, kuriais prekiaujama seksualinio iSnaudojimo tikslais,
daznai patiria seksualing prievartg, netenka judéjimo laisvés ir asmens tapatybés;

pabrézia, kad prekyba Zmonémis ir prievartiné prostitucija yra tarptautiniu mastu
pripazinti zmogaus teisiy pazeidimai, apibrézti Konvencijoje dél visy formy
diskriminacijos panaikinimo moterims, specialiai jpareigojancioje valstybes ,,uzkirsti
kelig prekybai moterimis ir jy, kaip prostituciy, iSnaudojimui‘ (6 straipsnis);

susiriipines, kad moterys ir vaikai, atvyke i Salj be dokumenty arba prekybos Zzmonémis
aukos, 1§ kuriy atimti dokumentai, daznai neturi galimybés teisiniu biidu reikalauti
kompensacijos uz patirtg zala;

pabrézia, kad prekyba moterimis ir vaikais yra pasauliné problema, ir ragina valstybes
koordinuoti veiksmus siekiant, kad bty sekmingiau vykdomos tarptautinés teisés
normos, skirtos kovai su $iais nusikaltimais;

pabrézia, kad buitina ES mastu apmokyti teis€saugos pareigiinus susekti prekeiviy
Zmonémis gaujas, 0 pasienio apsaugos pareigiinus — atpazinti prekeivius Zzmonémis ir jy
aukas;

pripazjsta, kad prekyba Zzmonémis neapsiriboja sekso industrija; ] vergija pateke moterys
ir vaikai dirba priver¢iamuosius darbus;

pazymi, kad, UNICEF duomenimis, vakary ir centrinéje Afrikoje daugiau kaip 20 tukst.
vaiky nelegaliai pervezami per valstybiy sienas ir parduodami j vergija;

pripazjsta, kad prekyba zmoniy organais yra gerai organizuota nusikalstama veikla,
sukelianti ypa¢ sunkius ir Zalingus padarinius; kreipiasi ] tarptauting bendrija ragindamas
sutelkti pastangas kovai su §ia problema;

ragina atskiras valstybes stiprinti baudZiamagjj persekiojimg dél prekybos zmonémis
tobulinat jstatymy leidyba, skleidZiant Zinias ir apmokant kadrus; pabréZia, kad biitina
remti ir teikti apsaugg parodymus duodanc¢ioms aukoms;

4 straipsnis: ,,Niekas neturi biiti laikomas vergijoje ar dirbti priver¢iamuosius darbus; bet kokia
vergijos ir prekybos vergais forma yra draudziama*.
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ypac dziaugiasi dél Europos Tarybos konvencijos dél prie§ prekyba zmonémis nukreipty
veiksmy projekto (2005 m. sausio mén.); ragina Komisija, palaikant Tarybai, uztikrinti,
kad Europos Tarybos konvencijos projekte bty numatyti auksciausi parduoty asmeny
Zmogaus teisiy apsaugos standartai;

dziaugiasi, kad Komisija jsipareigojo pateikti praneSimg dél prekybos Zzmonémis
prevencijos ir kovos su ja;

pripazjsta Komisijos pastangas, ypa¢ susijusias su TACIS ir CARDS programomis,
kuriant kovos su prekyba zmonémis priemones, bet pabrézia biitinybe sustiprinti veikla
pagrindinése tranzito Salyse, pvz., Baltarusijoje, Moldovoje, Rusijos Federacijoje ir
Ukrainoje;

Tarptautinio verslo vaidmuo jgyvendinant Zmogaus teises

ragina tarptautiniu mastu dirbancias bendroves laikytis Zzmogaus teisiy standarty nustatant
savo politika, atsizvelgti | savo pareigas pagal bendroviy socialinés atsakomybés
Isipareigojimus ir priimti minimalius Siomis normomis pagrjstus standartus; primygtinai
ragina bendroves sukurti aiSkius mechanizmus, skirtus veiksmingai stebéti, ar visoje jy
veikloje laikomasi elgesio kodeksy ir tarptautiniy Zzmogaus teisiy standarty;

pripazjsta, kad, rinkai tapus pasauline, verslas gali daryti didelg jtaka vyriausybiy
sprendimams; ragina verslg puoseléti, ginti ir uztikrinti savo ir tiekéjy, subrangovy ir
verslo partneriy darbuotojy teises, net jei tokios teisés néra saugomos pagal tam tikros
Salies nacionaling teise;

ragina verslininkus uztikrinti, kad jy gaminiai nebuty naudojami pazeidziant zmogaus
teises;

pripazjsta, kad pastaraisiais metais verslas buvo vartotojy akcijy ir Zmogaus teisiy
kampanijy taikinys, siekiant priversti versla jautriau reaguoti | susiriipinimg dé¢l Zzmogaus
teisiy ir kad kartais tokiy kampanijy poveikis dél neprotingy reikalavimy buvo
destruktyvus; ragina bendroves jgyvendinti tam tikrus minimalius standartus, kad biity
mazinama visuomenés jtampa;

pripaZjsta pirmajj ir antrajj Jungtiniy Tauty Pasaulinis susitarimo principus, kad ,,verslas
privalo palaikyti ir gerbti tarptautiniu mastu pripaZintas zmogaus teises* jo jtakos sferoje
ir ,,uztikrinti, kad neprisidés prie Zmogaus teisiy pazeidimy®, taip pat nuo tre¢iojo
principo iki Sestojo, kurie praso pasaulio verslo palaikyti pagrindines darbuotojy teises;

dziaugiasi JT Zmogaus teisiy komisijos ataskaita dél JT normy ir tikisi, kad JT tes savo
placias konsultacijas dé¢l JT normy, atsiZvelgiant j jy svarby statusg kaip verslo
atsakomybés uz zmogaus teisiy laikymasi standartus;*

ragina bendroves, kur jmanoma, bendradarbiauti su vietinémis nevyriausybinémis
Zmogaus teisiy organizacijomis;

JT ataskaita pateikta JTZTK Zenevoje 2005 m. kovo mén.
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primygtinai ragina bendroves nedirbti valstybése, kurioms dél Zzmogaus teisiy pazeidimy
taikomos vienasalés ar regioninés sankcijos;

kreipiasi ] Europos Sgjungg ragindamas priimti Europos verslo bendroviy, veikianciy
tarptautiniu mastu ir ypac besivystanciose Salyse, elgesio kodeksa, panasy i Europos
iniciatyva dél etiSkos gamybos ir vartojimo;

pakartoja savo kreipimasi | Komisijos delegacijas, kad jos treciosiose Salyse remty EBPO
nustatytas Gaires tarptautinéms jmonéms ir atlikty kontaktiniy taSky vaidmenj;

ragina Europos Sajunga remti Tarptautinio verslo elgesio kodekso koncepcija problemy,
susijusiy su Zzmogaus teisémis, atzvilgiu;

Nebaudziamumas ir TBT vaidmuo

jsitikines, kad negali biiti tvarios taikos, kol néra atsakomybés uz ziaurumus, ir tiki, kad,
norint atkurti pagarbg teisinei valstybeli, taikai ir demokratijai, svarbiausia yra padaryti
galg nebaudziamumui visuomenése, nukamuotose karo ir rimty zmogaus teisiy
pazeidimy;

tiki, kad TBT, kuris papildo nacionaling jurisdikcija, jsteigimas sudaro dalj tarptautinio
teisingumo sistemos, kurioje nacionaliniai teismai, tarptautiniai ir misras tribunolai ir
TBT dirba kartu, siekdami veiksmingai padaryti gala nebaudziamumui uz rimtus Zmogaus
teisiy pazeidimus ir sulaikantys jy atsiradima;

ragina Komisijg ir ES valstybes nares, planuojant bendradarbiavimo pagalba kylan¢ioms
i§ kary Salims, palaikyti nacionalinés teisés traukti baudziamojon atsakomybén uz rimtus
Zmogaus teisiy pazeidimus stiprinima;

praso ES valstybes nares padéti TBTJ, Tarptautiniam baudziamajam tribunolui Ruandai ir
Specialiajam teismui Siera Leonei sékmingai veikti pagal jy igaliojimus, ypa¢ uztikrinant
veiksmingg valstybiy bendradarbiavimg ir nedelsiant perduodant kaltinamuosius, jskaitant
Mladiciy, KaradZi¢iy, Gotoving ir Teilora;

ragina Komisijg, Tarybg ir ES valstybes nares, remiantis ES bendraja pozicija d¢l TBT
(2003 m. birzelio mén.) ir véliau priimtu Veiksmy planu (2004 m. sausio meén.), déti
dideles pastangas skatinant visuotinj Romos statuto ratifikavimg ir jgyvendinimo jstatymy
priémima, didinti demarSus ir kitus veiksmus norint apginti teisma, kai jis yra
kritikuojamas, ir uztikrinant veiksmingg valstybiy bendradarbiavimg su teismu; praso
kiekviena Europos Sajungai pirmininkaujancig valstybe pristatyti Europos Parlamentui
veiksmy, kuriy buvo imtasi pagal bendraja pozicija, ataskaita;

dziaugiasi, kad Ugandos Respublika ir Kongo Demokratiné Respublika dél dviejy byly
kreipési j TBT vyriausiajj prokurora®;

Prokuroras pakartotinai pareiskeé, kad jis iSnagrinés abu jtarimy dél seksualinés prievartos,
pavyzdziui, i§zaginimo, atvejus. Vis délto TBT neteis vaiky kareiviy, kadangi, remiantis statutu,
teisiamasis turéty biiti vyresnis nei 18 mety.
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pripazjsta fakta, kad nuo 2002 m. liepos 1 d. Kongo Demokratinéje Respublikoje buvo
nuzudyta nuo 5000 iki 8000 zmoniy; nuosirdZiai dziaugiasi dél TBT prokuroro nutarimo
nuo 2004 m. birzelio mén. istirti karo nusikaltimus Konge; mano, kad $is tyrimas ispés,
jog nebaudimui uz karo nusikaltimus ateina pabaiga;

palaiko Prokuroro sprendima pradéti tirti nuo 2004 m. liepos mén. praneSimus apie tai,
kad Siaurés Ugandoje VieSpaties pasipriesinimo armijai priklausantys sukiléliai puldingja
civilius gyventojus, taip pat pagrobta tiikstanciai vaiky;

ragina ES valstybes nares imtis visy atitinkamy priemoniy siekiant visisko
bendradarbiavimo su TBT, kad biity uztikrinti sékmingi tyrimai; ypac ragina visas ES
valstybes nares su teismu pasiraSyti liudininky perkélimo susitarimg ir pasidalinti visa
svarbia turima informacija; ragina ES sudaryti bendradarbiavimo susitarima su TBT,
kuris leis ES veiksmingai bendradarbiauti su teismu, ir padéti jam sékmingai atlikti
tyrimus;

palaiko paskutinjjj Centrinés Afrikos Respublikos kreipimasi j Prokurorg (2005 m. sausio
mén.);

pritaria ES deklaracijai, kuria pritariama JT Tyrimo komisijos ataskaitos dél Darfliro?
turiniui; primygtinai sitilo JT Saugumo Tarybai perduoti svarstyti padétj Darfure TBT;

nerimauja, kad karo vedimo ir nukentéjusiyjy per konfliktus auky apsaugos taisyklés
tebepazeidinéjamos; ragina pabaigti §] nebaudimg ir remia TBT, kaip tinkamiausia
priemong, nagriné¢jant zmogaus teisiy pazeidimus tarptautiniy konflikty metu ir po jy;

rekomenduoja Tarybai ir Komisijai apsvarstyti priemones, kurios skatinty JAV palankiau
zvelgti 1 TBT;

primena valstybéms, kurios ratifikavo Romos statuta, kad susitarimo, suteikiancio
imunitetg nuo TBT persekiojimo, pasiraSymas su valstybe, kuri néra pasirasiusi Romos
statuto, neatitinka Statuto dvasios; ypac ragina Jungtines Amerikos Valstijas ratifikuoti §j
statutg ir nesideréti del ypatingo statuso suteikimo jy kariniam personalui, kuriam biity
suteiktas ,,tarptautinis imunitetas‘‘; ragina ES institucijas ir valstybes nares aktyviai remti
valstybes, kurios patiria spaudimag ir finansines sankcijas dél to, kad jos atsisaké pasiraSyti
tokius susitarimus;

tiki, kad yra ypa¢ svarbu panaikinti nebaudziamuma valstybése, nuniokotose karo ir rimty
zmogaus teisiy pazeidimy, siekiant atkurti pagarbg teisinei valstybei, demokratijai ir
Zmogaus teiséms;

prado, kad j kiekvieng i§ keturiy svarbiy uZsienio santykiy instrumenty’ biity jtrauktas
aiSkus, nuoseklus ir konkretus jsipareigojimas palaikyti Zmogaus teisiy ir demokratijos
skatinima, kaip pagrindinj ir prioritetinj tiksla;

Skaiciai pateikti remiantis duomenimis, gautais i§ Prokuroro tarnybos, TBT, 2004 m. spalio mén.
Tarptautinés tyrimo komisijos dél Darfuro ataskaita JT Generaliniam Sekretoriui, 2005 m. sausio
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VIII.

214.

215.

216.

217.

218.

219.

220.

ragina iSsaugoti ir patobulinti Europos iniciatyva demokratijai ir Zmogaus teiséms, ES
prisiimant daugiau jsipareigojimy skirti démesj zmogaus teiséms ir demokratijai;

Institucijy plétra ir tolimesné politika

ragina Komisijg stiprinti visus Zzmogaus teisiy aspektus palaikant tarptautinius santykius ir
vykdant kity sri¢iy politika;

ragina Tarybg ir Komisijg atkreipti démesj ir imtis konkre¢iy priemoniy ty Saliy, kuriose
galioja diskriminuojamieji lytinés orientacijos pagrindu jstatymai, atzvilgiu; ragina tas
Salis, kurios turi jstatymy, pagal kuriuos suaugusiy tos pacios lyties atstovy lytiniai
santykiai laisva valia laikomi baudziamuoju nusikaltimu, panaikinti tuos jstatymus;

palankiai vertina tai, kad 2004 m. birzelj buvo priimtos ES gairés dél zmogaus teisiy
gynéjy; primygtinai ragina ES nuolat remti ir padéti zmogaus teisiy gynéjams ir
zurnalistams, kuriems kyla pavojus dél to, kad 2004 m. padaugg¢jo iSpuoliy pries
zurnalistus ir Zmogaus teisiy gynéjus bei jy suémimy; Siuo klausimu ragina Tarybg |
politines diskusijas su tre¢iosiomis Salimis visokeriopai jtraukti Zzmogaus teisiy gynéjy
padéties klausima;

praso Europos Sajungg déti pastangas gerinant Zmogaus teisiy politikos darng ir uztikrinti
geresnj informacijos srautg; pabrézia, kad ekonominiai sumetimai jokiu biidu neturéty
kelti Sajungos ignoravimo arba menkinti Zmogaus teisiy pazeidimuy;

praso Europos Sajungg ir valstybes nares sutartinai pasisakyti dél Zmogaus teisiy
pazeidimy, ypa¢ Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy komisijoje, kurioje ES anksciau netur¢jo
pakankamai svorio sprendimy priémimo procese, nes tarp valstybiy nariy nebuvo
sutarimo;

dar kartg pabréZzia, kad ES susitarimuose su treciosiomis Salimis nurodytas reikalavimas
gerbti Zzmogaus teises yra esminé §iy susitarimy sudedamoji dalis; Siuo klausimu ragina
Komisijg jsteigti aiSky mechanizmg ES sutartiniuose santykiuose su tre¢iosiomis Salimis
nurodytiems reikalavimams zmogaus teisiy srityje jgyvendinti ir Siuo aspektu perziiiréti
esamus bei biisimus susitarimus; ragina Komisijg atsizvelgiant } Barselonos proceso 10-
aja sukaktj parengti vie$a praneSima dél Zmogaus teisiy padéties Vidurzemio jiiros
regiono valstybése, pagal kurj biity toliau plétojama partneryste;

praSo pagal Asociacijos susitarimus jsteigti Zmogaus teisiy pakomitet], kad buty galima
plétoti struktiirinj dialoga del Zmogaus teisiy ir demokratijos bei nustatyti svarbiausias
ripimas sritis, kurios bus sprendziamos EKP veiksmy planuose; pabrézia pilietinés
visuomenes konsultavimo ir jtraukimo j $iy pakomitec¢iy darbg svarba, kad biity galima
geriau stebéti zmogaus teisiy padétj; taip pat pabrézia poreikj, kad Parlamentas glaudziai
dalyvauty darbe ir toliau Siuose pakomiteciuose; dar kartg praSo Komisija parengti
pazangos ataskaitg del zmogaus teisiy padéties EKP Salyse;

Bendradarbiavimo vystymosi labui ir ekonominio bendradarbiavimo instrumentas (DCECI),
Europos kaimynystés ir partnerystés instrumentas (ENPI), Stabilumo instrumentas (SI) ir
Pasirengimo narystei instrumentas (IPA).



221. rekomenduoja jvertinti Tarybos ir Komisijos veikla, kaip apibrézta Europos Sajungos
metin€je Zzmogaus teisiy ataskaitoje, pagal ankstesnése rezoliucijose pabréztas Salis ir
teminius dalykus, pagal jy veiklos poveik] ir veiksminguma;

222. dziaugiasi, kad ES vyriausiasis jgaliotinis BUSP Javieras Solana paskyré Michaelj
Matthiesseng savo asmeniniu atstovu zmogaus teisiy klausimais *;

223. pabrézia, kad Sis pareigiinas turi biiti autoritetingas, ir praSo naujajj atstova glaudziai
bendradarbiauti su Europos Parlamentu, biiti atsakingg ir dirbti kartu su atitinkamais
Parlamento komitetais; praso Tarybg sustiprinti Zmogaus teisiy personalg Tarybos
Generaliniame Sekretoriate, kad buty uztikrinta pakankama parama Asmeniniam
Zmogaus teisiy atstovui einant savo pareigas;

224. atkreipia démesj ] 2004 m. gruodzio mén. Tarybos priimtas iSvadas dél ES Gairiy dél
zmogaus teisiy dialogo jgyvendinimo; pabrézia poreikj Parlamentui jsitraukti i Siy gairiy
jgyvendinimg bent informuojant Tarybg du kartus per metus; ypac atkreipia démesj j ES
struktirinius dialogus su Kinija ir Iranu bei praso Tarybos glaudziau bendradarbiauti su
Parlamentu; bendrai praso Tarybg reguliariai informuoti Parlamentg apie ES Gairiy dél
Zmogaus teisiy gynéjy jgyvendinima ir tolimesng eigg ir pateikti pazangos ataskaitg dél
Siy gairiy poveikio;

225. pritaria personalo, atsakingo uz kontaktus su pilietine visuomene Komisijos delegacijose
treCiosiose Salyse, idarbinimui ir praso, kad Sios delegacijos uztikrinty apsauga ty, kurie
palaiko Zmogaus teises neatidéliotinos pagalbos atvejais;

226. palaiko visas iniciatyvas, kuriy émési Taryba, Trojka ir pirmininkaujanti Salis, kuriomis
siekiama atkreipti démesj j svarbiausias problemas, lie¢iancias zmogaus teisiy padétj
treciosiose Salyse; praSo Tarybg vieng kartg per metus pristatyti Parlamentui darbo plano,
kurj siiilo kiekviena pirmininkaujanti $alis dél bendryjy strategijy, rezultatus; praso
Tarybg sistemingai perduoti su Zmogaus teisémis susijusias deklaracijas ir demarSus
Parlamentui, kad jis buty visiSkai ir nuodugniai informuotas; tiki, kad turi biiti padéta
daug pastangy, norint Europos Sajungos uzsienio veiksmams suteikti didesnj nuosekluma
ir darng;

227. pakartoja savo pra§yma, kad Komisija imtysi zmogaus teisiy mokymo kiekvienoje
Europos Sajungos delegacijoje treCiosiose Salyse ir uztikrinty aisky gairiy taikyma;

228. tikisi, kad galimas tikras ir objektyvus poveikio ir pagerinimy, realiai atlikty Zmogaus
teisiy srityje pasaulyje, jvertinimas, kaip EP S$ioje srityje atlikto darbo rezultatas, kuris
Siuo metu, atrodo, neturi Zymaus ir ap¢iuopiamo poveikio;

229. pazymi, kad Taryba priémé sprendima jsteigti visaverte Pagrindiniy teisiy agentiira?
tikisi, kad Sios agentiiros pagrindinis tikslas bus paremti Komisijg sieckiant mazinti
atotriikj tarp Sajungos vidaus ir uzsienio zmogaus teisiy politikos; ragina Taryba jtraukti i
agentiiros veiklos sritj Salis kandidates;

! Pirmininkavimo iS§vados, Briuselis, 2004 m. gruodzio 16-17 d. (52 skirsnis).

Pirmininkavimo i$§vados, Briuselis, 2004 m. gruodzio 16-17 d. Komisijos praneSimas: Pagrindiniy
teisiy agentiira: vie$ojo pasitarimo dokumentas, SEK(2004)1281, Briuselis, 2004.10.25,
KOM(2004)0693.
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pripazjsta, kad ES Pagrindiniy teisiy chartijos jtraukimas j Konstitucijg rodo, jog ES
rimtai traktuoja Zzmogaus teisiy problemas savo teritorijos ribose, ir dél to pataria iSplésti
agentiiros kompetencija, kad ji apimty visas Chartijos sritis ir svarbias Sutarties dél
Konstitucijos pirmosios dalies nuostatas; tai blity dar vienas jrodymas, kad ES pasiryzusi
jgyvendinti Sias teises;

pataria agentiirai nedubliuoti darbo, kurj atlieka Europos Taryba; tod¢l pataria agentiirai
plétoti jsitvirtinusj bendradarbiavima su Europos Taryba ir jos institucijomis bei su
Europos Zmogaus Teisiy Teismu, taip pat atkreipti démesj j ESBO ir JT darbg;

sitilo agenturai palaikyti prasmingg dialogg su pilietine visuomene, nacionaliniais
ekspertais ir akademiniais institutais;

ryztingai pabrézia, kad agentiira turi buti nepriklausoma ir reguliariai teikty ataskaitas
Parlamentui, kad ji galéty veiksmingai ir patikimai stebéti, kaip ES jgyvendinamos
pagrindinés Zmogaus teisés;

praso laiku priimti JT deklaracija dél vietiniy gyventojy teisiy; todél palaiko skuby
deklaracijos projekto darbo grupés veiklos atnaujinimg; Siuo atzvilgiu praso, kad
Komisija ir Taryba visokeriopai paremty vietiniy gyventojy siekius ir atsizvelgty j Sios
deklaracijos iS§vadas;

palaiko Liuksemburgo pirmininkavimo metu pasiiilyta ES Elgesio kodekso ginkly
eksporto srityje perzitréjimg ir praso, kad Komisija imtysi zingsniy sieckdama uztikrinti,
kad visos valstybés narés tvirtai laikytysi jo nuostaty, suteikty biitinus iSteklius stebéti ir
uztikrinti, kad kodekso biity laikomasi, bei toliau skatinty ir dirbty tam, kad biity priimta
visuotiné ginkly prekybos sutartis;

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir
siekianc¢iy narystés valstybiy vyriausybéms ir parlamentams, Jungtinéms Tautoms,
Europos Tarybai, ESBO ir $aliy, kurios minimos $ioje rezoliucijoje, vyriausybéms, taip
pat pagrindinéms nevyriausybinéms Zzmogaus teisiy organizacijoms, kuriy buveinés yra
Europos Sajungoje.



